RIAAIN Financovany Qs PROGRAM MINISTERSTVO
N . o<kou Gni R R ZIVOTNEHO PROSTREDIA
g uropskou uniou oesese SLOVENSKO SLOVENSKE] REPUBLIKY

‘0.0 *

¢. MZP-PSK-401202DV X7

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a § 269 ods. 2 zakora513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgietipisov ¢’alej len
,Obchodny zakonnik"), pdé § 22 zakona. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Europskeg @&
o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni négko predpisov dalej len ako ,zakon
o prispevkoch z fondov EU*) a ptal§ 20 ods. 2 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorSich predpisaValej len
»Zzakon o rozpeétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatd’om
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho roavg informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
ICO: 50349287
konajuci: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, minister

v zastupeni sprostredkovis&ym organom:

nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Sloveips&publiky
sidlo: Namesti€udovita Stdra 1, 812 35 Bratislava

ICO: 42 181 810

konajuci: Ing. Mgr. Tomas Taraba, minister a pediseda vlady

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluveverpai na vykonavaniéasti uloh
riadiaceho organu sprostredkovateym organom a o zodpovednostiach suvisiacich sotym
poverenint. 68/2023/7.8 zoith 12.5.2023 v platnom zneni
poStova adresa:  Ministerstvo Zivotného prosir&tbvenskej republiky
Sekcia environmentalnych programov a projektov
Odbor implementacie projektov
Karloveska 2
841 04 Bratislava
(dalej len Poskytovatd™)
a

Prijimate’om

nazov: Obec Jablonica

sidlo: Trnavska 801, 906 32 Jablonica
ICO: 00309583

konajuci: Ing, Silvester Nestarec, starosta

(dalej len PrijimateI’)

(Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti nenavratného fitiaého prispevku
ozna&uju dalej spol@ne aj ako Zmluvné strany“ alebo jednotlivo Zmluvné strana®)
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PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanieddsi o poskytnutie nenavratného fitiaého

prispevku bolo rozhodnuté o schvaleni Ziadosti skpimutie nenavratného fin&meho prispevku
predloZenej Prijimatem (v postaveni Ziaddi&) poda zakona o prispevkoch z fondov EU.

(B) Zmluva o poskytnuti nenavratného figdagho prispevku sa uzatvara na zéklade a po nadotiud

pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadostbsktnutie nenavratného finameho prispevku

¢. NFP401202DVX7 zo ith 12.04.2024, pda pravnych predpisov uvedenych v zahlavi tejto
zmluvy, v désledkioho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnutidveatného finatného
prispevku v#ah medzi Poskytovatem a Prijimatéom vz’ahom sukromnopravnym. Pravnym
zédkladom zmluvného vahu medzi Zmluvnymi stranami si aj Pravne akty Bdpbitne
Nariadenie 2021/1060, nalke sa Realizaciou aktivit Projektu riagju ciele Programu Slovensko
2021-2027 pothél. 21 az 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je spokuficovany aj zo zdrojov EU.

1 UVODNE USTANOVENIA

11

1.2

Zmluva o poskytnuti nenavratného fitagho prispevkudialej ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*)
vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stp@jmy s v&kymi zaiatocnymi pismenami,
ktoré su spolu s definiciou uvedenélvl prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sa
vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako ,VZP*) a maju ten isty vyznam v celej Zméu
o poskytnuti NFP. Definicie uvedenélv1 VZP sa rovnako ¥ahujd na celd Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VARlaie prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozoge tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSichien

a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijiff@ate a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, na ad&l rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o poskytnutie NFP pda zakona o prispevkoch z fondov EU, v stlade siyraipredpismi SR a
Pravnymi aktami EU. Ak sa vzmluvnych ustanoveniacfadza slovo ,zmluva* s malym
z&iatocnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bez gejloh. Vynimku z uvedeného
pravidla predstavuje ozd@nie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojepidohy Zmluvy

o poskytnuti NFP*, v désledktoho prilohy ozn&né v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych
strén tvoria neoddelitat stas’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovymrhvidlach tykajacich sa pojmov a vyrazov

pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP $kyen zaiatocnym pismenom, ktoré nie s
uvedené ¥lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziwajdvnakom vyzname, aky
pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z praenaiedpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR amjézmodifikaciu v nich uvedeného pojmu
a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takito zmenedfididiu, uplatni sa definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

C) vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFdls. 1.1 tohtoclanku) sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom griaxk@amn alebo slovesnom tvare alebo ak sa
pouZziju s malym z&ato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze idefiaovany
pojem;

d) slova uvedené:

() iba v jednotnongisle zaliiiaju aj mnozné€islo a naopak;
(i) v jednom rode zdiiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zdhaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

e) akykdvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpRya®bo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukeek ich zmenu, t.j. prislusné pravidlo sa pouzjdwv platnom zneni,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z ptévmmedpisu SR alebo z Pravneho
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dokumentu vyplyva povinndéauplatiovania utitého ustanovenia v zneni platnom ¢itom
definovanomtase alebo k gitému momentu;

f) nadpisy pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP slGzia fgre v&Siu preffadnog Zmluvy
o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri jej vyklade;

g) pokia’ ide o p@itanie lehot,ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inakdmi sa
povazuju Pracovné dni. Bitanie leh6t sa riadi pdd 8§ 122 Obianskeho zakonnika. Lehota
je zachovana, ak sa poslednyndehoty vykona ukon prostrednictvom Inforéngho
monitorovacieho systému alebo inym spésobom vyplipna zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢l. 19 VZP) alebo z Pravnych dokumentov;

h) opakovany znamengyskyt ukitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.

Podla 8 273 Obchodného zakonnika stas’ou Zmluvy o poskytnuti NFP vSeobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej Uprawiejto zmluve a vo VZP, ma prednios
Uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimfasé je vedomy a sUhlasi, Zze VZP, akadajSie casti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju horizontalnyachkter, a ktoré sa preto ugiajli rovnako

na vopred neuitu skupinu prijimatéov, je mozné zmetiipod’a 8 22 ods. 6 zakona o prispevkoch
z fondov EU jednostrannym pravnym Gkonom Posky#ieav ¢astiach, ktoré st tené vel. 16
VZP.

Akakdvek povinnos vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvna stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako zavaznda, akoblalobsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Akékal'vek pravo vyplyvajace pre ktortReek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmjuv

o poskytnuti NFP je rovnako vykon#te, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1

2.2

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Upravéa/ppovinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatéom a PrijimatBom tykajucich sa Realizacie aktivit Projektu a #dé’nosti Projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti 0 NFP:

Nazov projektu: Jablonica - splaskova kanalizdtliaetapa + ulica
Riadok

Kod projektu: 401202DVX7

Vyzva - kéd Vyzvy: PSK-MZP-001-2023-DV-EFRR

Pouzity systém financovania: predfinancovaré&yndéacia

(dalej ako Projekt®).

Eelom Zmluvy o poskytnuti NFP je vytvérpravny zaklad pre poskytnutie NFP Poskytokre
Prijimatd’ovi na Realiz&ciu aktivit Projektu tak, aby bol idbsiuty ci¢ Projektu podla Schvalenej
Ziadosti o NFP a tento didol udrzany p&as doby UdrZat@osti v ramci:

Program: Program Slovensko 2021-2027
Spolufinancovany fondom: EFRR
ciel’ Projektu: dosiahnutie dievych hodnbt Meratmych ukazovatéov

Projektu definovanych v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato poth ¢asu plnenia Merateého ukazovata bul’

k datumu Ukotienia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukorteni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich eésié
udrZanie pdas Obdobia UdrZafaosti Projektu pokh ¢lanku 4
ods. 4.4 zmluvy, ak sa na Projekttahuje podmienka
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Udrzaténosti Projektu pokhc¢l. 65 Nariadenia 2021/1060
a pod'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovalesa zavazuje poskyttilPrijimatéovi NFP za delom uvedenym v ods. 2.2 tohto
¢lanku, ato spdsobom a v sulade s ustanoveniamiudmb poskytnuti NFP, v sulade so
Schvalenou Ziaddsu o NFP, v sulade s Vyzvou v tych j&stiach, ktoré sa ptd jej obsahu
uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alellozaténosti Projektu, v stulade s Pravnymi
dokumentami a pd@ Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR.

Prijimaté sa zavazuje zrealizovaSetky Aktivity Projektu Riadne adds, najneskdr do uplynutia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to, taky Prijimat® dosiahol cié Projektu a tento
ciel' udrzal péas UdrZatknosti Projektu, ak sa na nehota&huje povinno$ Udrzaténosti.
Prijimatd’ sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a pouzho poda podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, v sulade s jejalom a potla podmienok vyplyvajlcich z prisludnej Vyzvy,
v tych jejcastiach, ktoré sa pda obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizacig¢eRto a/alebo
Udrzaténosti Projektu, v stlade so Schvélenou Ziddoso NFP (v kontexte dovolenych zmien
Projektu), v stlade s Pravnymi dokumentami a’pdéravnych aktov EU a pravnych predpisov
SR. Na preukazanie plnenia l@eProjektu pobh ods. 2.2 toht@&lanku zmluvy je Prijimaté
povinny poskytnti vSetku potrebnd ginnog’ a tieZ je povinny udelialebo zabez@ge’ udelenie
vSetkych potrebnych suhlasov, ak sa plnenitacirojektu preukazuje spdésobom, ktory udelenie
suhlasu vyZaduje. Suhlasom padiohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s pogkytm
Gdajov z informaného systému tretej osoby. Ak NFRasne predstavuje aj pomoc, Prijinigte
povinny spini’ aj vSetky podmienky vyplyvajuce z prislusnej sciiggomoci a vrati pomoc, ak
tieto podmienky porusi, a to aj vtedy, ak neboBiahnuté vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku dalSie skuténosti tykajlice sa poskytovania prispevku
uvedené vo Vyzve, ktoré ptal obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musfaspinené aj
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimageovinny spha’ potas trvania Zmluvy

o poskytnuti NFP, a to v rozsahu a sp6sobom uvedemyVyzve alebo v PrAdvnom dokumente.
Porusenie podmienok poskytnutia prispevku atédidich skutdnosti tykajucich sa poskytovania
prispevku poth predchadzajicej vety je podstatnym poruSenim @miuposkytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Prijimdt@ovinny vratt NFP alebo jehéag’ podra¢l. 18 VZP.

NFP poskytnuty pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkditl a Statneho rozgtu

SR, v dbsledkd@oho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zasadou spravneho fimeo riadenia pda ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajucieghPravnych aktov EU tykajlcich sa
nakladania s finamymi prostriedkami EU v ramci zdianého typu hospodarenia, a

b) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 z&kona o rozgtovych pravidlach.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytihaytedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ldeProjektu poth ods. 2.2 tohtélanku,co znamena, Ze musi by
Zjavna spojito medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkamjgkta.

Poskytovatéje opravneny prijaosobitné pravidla a postupy na preverovanie spdrgodmienok
pod’a pismen a) a b) tohto odseku voatzu k vydavkom Projektu abenit’ ich do jednotlivych
ukonov, ktoré Poskytovdterykondva v suvislosti s Projektomdas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kaifdu Ziadosti o platbu vykonavanou formou
finanénej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontrolgjalebo do Pravnych dokumentov. Ak
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Prijimate’ poruSi zdsadu alebo pravidla pagismen a) a b) tohto odseku, je povinny vrdtP
alebo jehatag’ pod’acl. 18 VZP.

Prijimaté je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doSlo k poruSegléanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s bddom na skutmos’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je ptd Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdte povinny pInt’ vodi
Poskytovatbovi, sa Prijimaté zavazuje pini voéi sprostredkovatiskému organu uvedenému
v z&hlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stré& vynimkou:

a) ak z pisomného ozndmenia riadiaceho organu Prghméatbude vyplyvd ina inStrukcia
a/alebo

b) vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktord bugéonava sprostredkovatsky
organ, ktory bol splnomocneny riadiacim organom wykon kontroly Verejného
obstaravania.

Poskytovafie sa zavazuje vyuzivadokumenty a informacie suvisiace s Projektom &méu
osobami zapojenymi najma do procesu registraciénditenia, riadenia, monitorovania, kontroly
a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi partnermibalesvojimi zmluvnymi partnermi, ktori su
viazani zavazkom réanlivosti. Tym nie su dotknuté pravne predpisiafyice sa poskytovania
informécii povinnou osobou pia zak.¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacsm
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o sleloirmacii) v zneni neskorSich predpisov.

2.10 Ak je pdas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimidei na zaklade pravoplatného rozsudku

uloZeny trest zdkazu prijimialotacie alebo subvencie, trest zakazu prijippamoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie, trest zak&imnosti spdsobujlci rozpor s podmienkami
Vyzvy, alebo trest zakazwasti vo verejnom obstaravani fadg 16 az 19 zak. 91/2016 Z. z.

o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b azmem®pieni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov, Poskytovatea pravo odstupiod Zmluvy o poskytnuti NFP pdacl. 17
VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku’agulvej vety uz bol NFP alebo jetas’
Prijimateéovi vyplateny, Prijimatije povinny vratf NFP alebo jehdag’ pod’acl. 18 VZP.

2.11 NFP nemoZno poskythrijimatd’ovi, ak je on, jeho Statutarny orgéleh Statutdrneho organu

alebo konény uZivaté® vyhod Prijimatéa subjektom, na ktory satghuju medzinarodné sankcie,
a to na zaklade prislusného pravneho predpisuyrktdrola v@i danému subjektu stanovena
medzinarodna sankcia, t. j. najma na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpmostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavazného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
C) na zaklade pravnych predpisov SR.

Ak Prijimate’, jeho Statutarny orgafién Statutarneho organu alebo jeho kmyeuzivaté vyhod
bude pdas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeayoznam medzinarodnych sankcii,
je Prijimat& povinny o tejto skuténosti Bezodkladne informovdoskytovatka.

Zaradenie Prijimata, jeho Statutarneho orgadleha Statutdrneho organu alebo kamého
uZivaté¢a vyhod PrijimatBa na zoznam medzinarodnych sankciiljpgorvej vety je skutog’ou,
v dosledku ktorej je Poskytovdtepravneny odstupiod Zmluvy o poskytnuti NFP pdal¢l. 17
VZP a Prijimaté je povinny vrati NFP podacl. 18 VZP.
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3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVateskytne Prijimat®vi NFP najviac vo vySke uvedenej
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. VySka Celkovych oprémyich vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, utenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SRimjov Prijimatéa,
ostatné skutinostitykajuce saiselného vyjadrenia vydavkov Projektu, podrobntdtajluce sa
rozpaitu Projektu, su uvedené v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilokie3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Z&amie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR
dohodnuté v Prilohe. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazné v suhrn&akwnutorny pomer
medzi zdrojmi financovania EU a SR je informativynena vnutorného pomeru medzi zdrojmi
sa vykona len ozndmenim PoskytoVatePrijimatéovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

3.2 Prijimaté vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpgné zdroje financovania Projektu najmenej vo vyskdpovedajucej podielu
spolufinancovania zo zdrojov Prijiméitepoda Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

b) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu v3etkych Neopraycervydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realigaektivit Projektu a budu nevyhnutné na
dosiahnutie cita Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.3 VySka NFP uvedena v Prilolde2 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmietbgrekraena. Vynimkou
je odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z vyB8l&P uvedenej v Priloh& 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP z technickych dévodov na stranskitovatéa. Prijimaté s(tasne berie na
vedomie, Ze vySka NFP na uhradu prislugasti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od
splnenia pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluyeskytnuti NFP, najma poadl. 15 VZP
a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimiate vykonaného Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajucej Upravy rozpgu Projektu.

3.4 Poskytovat® poskytuje NFP a Prijimattesa zavazuje pouZNFP vylutne na Uhradu Opravnenych
vydavkov na Realiz&ciu aktivit Projektu a za splaersetkych podmienok vyplyvajdcich z:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

¢) Pravnych dokumentov,

d) prislusnej schémy pomoci/schémy pomoci de miniakissa vo v#ahu k Projektu uplatije,
e) Vyzvy a zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

3.5 Prijimate’ je vyluine zodpovedny za opravneriogydavkov Projektu, ktoré si uplatje vci
Poskytovatbovi ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivimdpovednos Prijimatéda za
opravnenosvydavkov Projektu nemé vplyv Realizacia aktivivjektu prostrednictvom inej osoby
(napr. Dodéavati@) alebo v spolupraci s inou osobou, ani skua’, Ze dévod neopravnenosti
vydavkov nespésobil Prijimdte

3.6 Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude poZadavaeprijme dotaciu, prispevok, grant alebo ininfor
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktordpeskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora by predstavovala dvojit@ficovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozgovych kapitol Statneho rozp SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Porusenie poesti poda prvej vety je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku Ktor¢e Prijimaté povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ pod’acl. 18 VZP.
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Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda je®), su finagné prostriedky poskytované
z rozpa@tu z EU a spolufinancované z prostriedkov Statrmelapastu SR v zavislosti od Pravnych
dokumentov. Na kontrolu a audit pouZitia tychtoeyeych finagnych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za poruSenie fitaej discipliny sa wahuje reZzim upraveny v Zmluve
o poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v pravnyeupisoch SR.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Prajekt sulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFPTpodmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v suvislosti s nim vykonéakékdvek ukony, v dosledku ktorych by sa pravidla
tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatiiitgmi na Projekt, je povinny vrdtalebo vymoe vratenie
tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uptefnymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu s Groken vyske, v lehotach a spésobom
vyplyvajlcim z prisludnych pravnych predpisov SRbal z Pravnych aktov EU. Prijimétge
stasne povinny vratiNFP alebo jeh@ag’ v dosledku poruSenia povinnosti ffaddruhej vety
tohto odseku pde ¢l. 18 VZP. Povinnosti Prijimafa uvedené ¥l. 6 ods. 5 VZP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

4 OSOBITNE DOJEDNANIA

4.1

4.2

Prijimaté’ sa zavazuje predklagd&iadosti o platbu najmenej jedenkrat za dekalendarnych
mesiacov p&as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor dedpZzenia Ziadosti o platbu
(s priznakom zaveted). Ziados o platbu (s priznakom zaveérel) Prijimaté predloZi najneskor
do 30 dni od ukafenia Realizacie aktivit Projektu, ato aj za vSetkgalizované podporné
Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytowdrijimaté’ovi NFP poda
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimateepreukdze spbsobom ¢anym
PoskytovatBom spinenie vSetkych nasledovnych skuatusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buducej) Poskytovéite vaii Prijimatd’ovi,
ktord by mu mohla vznikntizo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to za podmienok @sspom
stanovenym ¥l. 14 VZP, ak Poskytovakenestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom
dokumente, Ze sa zabe#prie poltadavky nevyzaduije.

b) Poistenie pokryvajluce poistenie majetku obstaranélebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ako ajgpemnie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zaloZzného prava zriadeného v prospech yRoskda, ato za podmienok
a spésobom stanovenynilv 14 VZP, ak Poskytovafenestanovil vo Vyzve alebo vinom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje.

c) Preukazanie disponovania s dostagoni finartnymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimalne vo vyske spolufinancovania Celkovych epenych vydavkov Projektu zo
zdrojov Prijimatéa poda Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a Neopravnenych vyaawvk
Projektu za podmienok stanovenych Poskytdiatev prislusnej Vyzve alebo v Pravnom
dokumente; uvedend podmienka sa v pripade Prijlimatektori s verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky padtohto pismena su zahrnuté v ro#po
Prijimatéd’a na aktualne rozptové obdobie a v navrhu rozfia Prijimatéa na nasledujuce
rozpaitové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mmebktova pod'a prislusnych
pravnych predpisov a &isne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Rtejeo strany
zriad'ovatda Prijimat#a alebo subjektu, na ktorého ro#pb je Prijimaté napojeny
finanénymi vztahmi.
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d) Neuplatuje sa.
4.3 Zmluvné strany sa vo vahu k Meraténym ukazovatéom dohodli, Ze:

a) cielova hodnota Merateého ukazovat@a vystupu nesmie klestippod 80 % jeho ci®vej
hodnoty uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP,

b) cieova hodnota Merateého ukazovata vysledku nesmie klestijpod 40 % jeho clvej
hodnoty uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP,

C) znizZenie cibovej hodnoty Meratmého ukazovata vystupu pod hranicu uvedenu v pism. a)
alebo zniZenie cfevej hodnoty Merafmého ukazovat@a vysledku pod hranicu uvedenu
v pism. b), predstavuje nedosiahnuti¢&iBrojektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych ¥l. 16 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nésledky uvédsih. 16 ods. 5 VZP.

Ak Projekt podia¢l. 65 nariadenia o spataych ustanoveniach nepredstavuje investiciu dobygro
ani investiciu do infraStruktiry, dohoda Zmluvnystran uvedena v pism. b) tohto odseku sa
neuplatni a nenastanu nasledky spojené so znizeiefovej hodnoty Merafmého ukazovata
vysledku uvedené v pism. ¢) tohto odseku, ak zengloo hodnotenia vysledku Projektu vyplyva,
Ze napriek plneniu cfevej hodnoty Meratimého ukazovata vysledku Projektu pod spodnu
hranicu intervalu pdié pism. b) tohto odseku sikasne splnené nasledovné podmienky:

0] bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v po&tiianom rozsahu a

(i) nedoslo k poruSeniu zasad uvedenye¢hanku 2 ods. 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne &&lné nakladanie s verejnymi prostriedkami.

4.4 Obdobie Udrzatinosti Projektu je 5 rokov.

4.5 Prijimatd’ si je vedomy, Ze kural nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nesmietby
podnikom vtaZzkostiach pdth pravneho zakladu uvedenéh&danku 5 ods. 5.3 zmluvy. Prijimdte
je povinny do 10 Dni od nadobudnutiainnosti Zmluvy o poskytnuti NFP predl@Zzi
PoskytovatBovi udaje potrebné na vyhodnotenie skuatusti podla prvej vety. Prijimatepritom
postupuje poth InStrukcie k ufeniu podniku wazkostiach v platnom zneni v spojeni s prislusnou
Vyzvou. Vysledok overenia pdd predchadzajucej vety je Poskytovaggovinny oznami
Prijimatd’ovi spdsobom pde¢l. 19 VZP.

5 ZAVERE CNE USTANOVENIA

5.1 Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd kalendarnyiond neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a
acinnog” pod’a § 47a Obianskeho zakonnika nadobuda kalendarnyronmd nasledujucim po
kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovata v Centralnom registri zmlav. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnutiPfNEabezps Poskytovatk a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Pngitd’a. Ustanovenia o uzavreti girinosti
pod’a tohto odseku sa rovnakot@huju aj na uzavretie dodatku k Zmluve o poskytiNEP;
uvedené sa nevahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklgdikéacie § 22 ods. 6 az 8
zékona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmlayyoskytnuti NFP sa povazuje za
zverejnenu pokh osobitného predpisthdm zverejnenia pda 8§ 47 ods. 1 zakona o prispevkoch
z fondov EU, bez dmdu na to, ako bude takato zmena Zmluvy o poskiytN&P formalne
vyhotovena.

5.2 Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolitea jej trvanie a &innog’ sa kot schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorBjgmated’ povinny predlo4i PoskytovatEovi
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v sulade s ustanovenith. 4 ods. 5 VZP, a v pripade, ak sa na Projekt fewzje povinnos
predkladania Naslednych monitorovacich spravckarvanie a dinnos” Zmluvy o poskytnuti
NFP Finagnym ukor¢enim Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

a) ¢l. 13,18 a 20 VZP, ktorych trvanie &iinos’ sa kori 31. decembra 2034 alebo po tomto
datume vysporiadanim finamych vz’ahov medzi Poskytovdtem a Prijimatéom na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vyspoaiaidh k 31. decembru 2034;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nmegakny charakter pre pripad poruSenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimdie (z¢l. 13, 18 a 20 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, prtom ich trvanie a &innog’ korgi s (Einnog’ou predmetnyckilankov;

c) projektu, v ramci ktorého doSlo k poskytnutiu S&tpomoci, trvanie adinnog’ ¢l. 18 acl.
20 VZP sa uplatni po dobu stanovenu v bodoch (i) #ohto pismena, ak z pismen a) a b)
tohto odseku nevyplyvaju dihSie lehoty:

(i) trvanie a dinnog’ ¢l. 20 VZP sa kodi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, a

(i) trvanie a @innog’ ¢l. 18 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pomooskytnutej
v rozpore s uplatniteymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpis@R alebo
Pravnych aktov EU sa kehuplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naségd
monitorovacej spravy.

Trvanie a dinnog’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoverddenych v pismenach a)
az c) tohto odseku sa piiéd (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkdmituve
o poskytnuti NFP, t.j. len na z&klade ozndmeniakifovatda Prijimat&ovi) v pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 82 Nariadenia 2021/106Gas trvania tychto skutoosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Zmluva o poskytnufPNautomaticky zanika naplnenim
rozvazovacej podmienky. Rozvazovacia podmienkagelnend ku tiu dorwenia oznamenia
Poskytovatea Prijimat&ovi pod’adl. 4 ods. 4.5 zmluvy o tom, Ze piadzisteni Poskytovalte, ku
ktorym dospel po nadobudnutéignosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je splnena ipaehka
pod’a ¢l. 7 ods. 1 pism. d) Nariadenia 2021/1058 tykaj@eazakazu podpory podnikom
v tazkostiach, ptiom k dorégeniu oznamenia Poskytovéite Prijimat&ovi musi déjg pred
vyplatenim prvej Ziadosti o platbu.

Ustanovenim akéhoKeek zastupcu opravneného kérea Prijimatéa nie je dotknuta korkea

a vwlwna zodpovedndasPrijimatda vaii Poskytovatéovi. Prijimatd mb6Ze menowazastupcu,
ktorym mdZe by fyzicka osoba alebo pravnicka osoba. Ak Prijihdiena poda tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP prostrednictvom zastupcu, Prijghalebo zastupca je povinny doém
Poskytovatovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konaniakt@é je opravneny zastupca
Prijimatda.

Prijimate’ vyhlasuje, Ze mu nie su znadme Ziadne okolnostrékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienokyéiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravstitohto vyhlasenia Prijimafa sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetfial ktorého je Prijimatepovinny vrat?
NFP alebo jehdag’ pod’a¢l. 18 VZP.

Prijimatd vyhlasuje, Ze vSetky vyhladsenia pripojené k ZiddasNFP, ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, su pre&da zostavaju &inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenonvestdNepravdivo$ tohto vyhlasenia
Prijimatéd’a sa povaZuje za podstatné porusSenie Zmluvy o pustiyNFP, v désledku ktorého je
Prijimatd povinny vrati NFP alebo jehdag’ pod’a¢l. 18 VZP.

Ak sa akékdvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane niepha v désledku jeho rozporu
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s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EUspé@sobi to neplatndscelej Zmluvy

o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenidugyno poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade dohodli, Ze dotknui@’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa stala neplatal@o
nevykonaténou, sa automaticky nahradi platnou pravnou UGpravmitom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stramsivby’ konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného veZahu podla Zmluvy o poskytnuti NFP a g€lom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vrah vyplyvajaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatd'om

a Prijimat&om, s ofiadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v § 261
Obchodného z&konnika, Zmluvné strany vykonalibwprava poth § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovatlvxyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadi Obchodnym z&konnikom tak, ako to vyplyva zo zahlawzn&enia Zmluvy

0 poskytnuti NFP. VSetky spory, ktoré vzniknu zoldwy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnog, vyklad alebo ukotenie, Zmluvné strany prednostne rieSia vyuZitimansteni
Obchodného zakonnika dalej pravidiel a predpisov uvedenychily 1 ods. 2 VZP,dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.fppde, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavazkovipadimluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti
s ou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky sporyikrmnté zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie, rie& na miestne a vecne prislusnom sude
SR poda pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa budéupm&’ pod’a rovnopisu
zverejneného v Centralnom registri zmlav v zneniemmvykonanych path 8 22 ods. 6 a 7 zakona
o prispevkoch z fondov EU postupom padlanku 16 VZP. S dfadom na znenie tretej vety § 2
ods. 2 zakond. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v znerkor8gch predpisov Poskytoviite
kona v mene Statu pred stdmi a inymi organmi vaaedc vyplyvajacich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktgpravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spravcom by mal bypod’a uvedeného zakona alebo pmdsobitnych predpisov.

Poda 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijiniateyhlasuje, Ze predlZuje pretaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
a/alebo (b) kratenia NFP alebo jetasti alebo (c) odstupenia od Zmluvy o poskytnutPN& to
na 10 rokov, odkedy pretfdcia doba z&la plyn® po prvy raz.

5.10Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovate suhlas tykajlci sa Prijimdi alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo PravteEl neustanovuja inak.

5.11Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listipnmedobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch,

pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostanefAgid’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane
Poskytovatg ak je aspd ¢ags’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoad’
Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvameru poskytnutého Financujucim
subjektom, peet rovnopisov sa navySuje o rovnopigamy pre Financujuci subjekt. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnaktavmje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmlustmgtran k p&u rovnopisov sa neuplatni, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodakknej) dochadza elektronicky s pouZitim
kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotovenébopouzitim mandatneho certifikatu.
V takom pripade kazda Zmluvnd strana bude dispahge@nym rovnopisom v elektronickej
podobe.

5.12Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o pdskyi NFP désledne pegali, jej obsahu a

pravnym @inkom z nej vyplyvajacim porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme slobodné,
jasné, Wwité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne rehyfch podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvpskytnuti NFP a na znak suhlasu ju
podpisali.
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Prilohy:
Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Prilohac. 2 Predmet podpory NFP
Prilohac¢. 3 Rozpdaet Projektu
Priloha¢. 4 Finartné opravy za poru3enie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatfiéa, v Bratislave, tia

Podpis: ..o
Ing. Mgr. Tomas Taraba, minister a podpredsedayviad
Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej repuybl

Za Prijimatéa, v Jablonici, tla

PodpiS: ..coovveevieeeiieieeeeeeeeeeee
Ing. Silvester Nestarec, starosta obce
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Prilohaé¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI

¢
1.

NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

lanok 1 ~ VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto VZP (skratka zaveden&ély 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su &@g’ou Zmluvy

0 poskytnuti NFP, blizSie upravujd najma pravadmuosti Zmluvnych stran pri Realiz&cii
aktivit Projektu, pdas Obdobia Udrzafeosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa Prijimatd&ovi v nadvaznosti na podmienky uvedené v in§astiach Zmluvy

o poskytnuti NFP. Uprava uvedend vo VZP ma horiont povahugim sa vrahuje

v rovnakom zneni na SirSiu skupinu prijinfate, pretoze VZP neobsahuju Ziadne
individualizované prava, povinnosti alebo zavaztywa'ahu ku konkrétnemu projektu. Tym
su splnené podmienky precenie VZP akaiasti zmluvy, ktord je mozné menako celok
alebo v jednotlivychéastiach prostrednictvom ploSnej zmeny [zo& 22 ods. 6 zakona
o prispevkoch z fondov EU v spojenils16 VZP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytoi@te a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi pravnymi predpismi awwokntmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimétsa zavazuje gas platnosti adinnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP dodrziavaj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. cptotiseku.

Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria

najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisyenBrdokumenty:

a) Pravne akty EU:

()  nariadenie o spotmych ustanoveniach,

(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;

(i) implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacigiagenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktomljadolodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2018/1046,

b) pravne predpisy SR:

()  Zakon o prispevkoch z fondov EU,

(i)  Zakon o rozpé&tovych pravidlach,

(i) zékon ¢. 357/2015 Z. z. ofinamej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisialdj len ,Zakon o finatnej
kontrole a audite),

(iv) Obchodny z&konnik,

(v) zakon¢. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich predpistal€j len
,Ob¢iansky z&dkonnik®),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorygkonov (zakon o Statnej
pomoci) alej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

1z58



(vii) zékon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeshepineni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisodalej ako Zakon o verejnom
obstaravani“ alebo,zakon o VO“ alebo,ZVO") ;

(viii) zakon¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisakalgj len
»Zzakon o @tovnictve"),

(ix) zékon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhdaeka o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

c¢) Pravne dokumenty (pba definicie Pravneho dokumentu uvedenej v odsht® ttanku):
(i)  schvaleny Program Slovensko 2021-2027 v aktualnoeniz

(i)  prislusnd schéma pomoci, ak sa vramci Vyzvy tpjat Vyzva a jej prilohy,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladaiai@osti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

(i)  Prirwka k finarénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 202027,
Ramec implementéacie fondov, informacia (ptka) pre prijimatéa,

(iv) iny Pravny dokument..

Pojmy pouZzité v tychto VZP su v nadvaznostichal ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych praslidbsiahnutych ¥l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajace pre Zmluvné airaz definicie pojmov pdi tohto
odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnutéyoh ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP. NiZSie uvedené pojmy maju pre Emlo poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — suhrn¢innosti vykonavanych Prijimdtem v ramci Projektu na to ¥ienenymi
finanénymi zdrojmi p@&as Realizacie Projektu. Aktivity sélenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzeam&om, t. j. musi biyrealizovana pé&as
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzeeéne a finatne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisenlavnymi Aktivitami a podporovaich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a fityae. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovafstup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimata a/alebo cikovli skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dmiantov nevyplyva osobitna Gprava
v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluv@oskytnuti NFP neuvadza inak,
v3eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnatlad ,podporna“, zatia hlavné aj
podporné Aktivity. Aktivity Projektu su uvedené vilBhe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - 3pecificky nastroj naibkovt analyzu Gdajov s diem ugit’ projekty v ramci
Fondov EU nachyIné na rizikd podvodu, konflikt zéay a iné nezrovnalosti a ktory moze
zvySit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilni’ zistovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systéAmGHRE vytvorila Europska
komisia atlenskym Statom EU umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich Pracovnych dni od vznikuakosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@mi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlidna lehota platnd pre konkrétny pkipme pdgitanie lehét platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlactel 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy;
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Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovymcemim) alebo bez avala
odovzdana Prijimatem Poskytovatéovi na &ely zabezp&enia budicej pdiadavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori ma Poskytovgpeavo vyplnt’ za podmienok stanovenych
ZoVPBA,

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatéa, ktorym bola Schvalena Ziadas NFP, a ktoré predstavuju vecny aj fitiay
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd whehé v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminoldgia ,vydavky“, a to aj pre ,naklady" pta zakona o &tovnictve;

Den — Pracovny di ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne umed, Ze ide
o kalendarny dg

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiowvevo formate péitacového suboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodéavatd’ — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutoenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb akas(Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v idRmjektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

EU - Europska Unia, ktora bola forméalne konstituovanaaidade Zmluvy o Europskej unii;

Ex ante finanéné oprava- zniZenie vysky narokovanych finanych prostriedkov z dévodu
zisteni porudenia pravnych predpisov SR alebo iy aktov EU, najmé v oblasti
verejného obstaravania, pred schvélenim vydavkoijinfate’ovi PoskytovatBom.
Nepotvrdend ex ante finakna oprava — Poskytovate identifikuje poruSenie pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vy3kahwsanej finatingj opravy moze ki
upravena v nadvaznosti na vysledok Prebiehajudelmmania iného organt.otvrdend ex
ante finanéna oprava— Poskytovatéidentifikuje poruSenie pravnych predpisov SR aleb
Pravnych aktov EU, uplatni finanG opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajlc
skimanie iného organu, ktoré by mohlotmralyv na vySku uplatnenej finanej opravy,
resp. konanie bolo ukéané a finadna oprava bola uplatnena aj v nadvaznosti nadekan
Prebiehajuce skimanie iného organu;

Ex post finanéna oprava— Uprava vydavkov nasledkom poruSenia pravnyctigisev SR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvéleni azaainej uhrade narokovanych
vydavkov. Ex post finamu opravu aplikuje poskytovdtes pripade, ak zisti v suvislosti
s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisoal®Bo Pravnych aktov EU, pam
uz doslo k Ghrade suvisiacich vydavkov v ramci ZoP.

Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje pazné prostriedky Prijimaltevi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopraycie vydavkov alebo ichasti a s
ktorym ma Poskytovateuzavretl zmluvu o spolupraci a spssiom postupe;

Finanéné ukonéenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v ramci Realiz4cie aktivit Projektu doSlo k splneaboch nasledovnych podmienok:
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a) Prijimatd’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto s prémuig do dtovnictva
Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pexok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatdovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP alebo jelax’;
Fondy EU —fondy Eur6pskej Gnie uvedené v § 2 ods. 1 zakomaspevkoch z fondov EU;

Hlasenie o realiz4cii aktivit Projektu - formular v Inform&nom monitorovacom systéme,
prostrednictvom ktorého Prijimdteznamuje Poskytovdtevi Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datumecatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Informa ény monitorovaci systém alebo ITMS - informa&ny systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektovi@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenianiié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom Infortdm@ho monitorovacieho systému sa elektronicky
vymienaju Udaje s udajmi v inforndaych systémoch Eurdpskej komisie¢emych pre
spravu  Fondov EU asinymi  vnatrodtatnymi  infosmami  systémami
vratane informé&ného systému dovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integtaého rozhrania;

Iné Udaje - d'alSie monitorované Udaje na urovni Projektu (iné Bleraténé ukazovatele
Projektu) tykajuce sa monitorovania horizontalnyehncipov, ktoré Prijimatepovinne a
kazdor@ne poskytuje prostrednictvom monitorovacich spré¢ap Realizacie aktivit
Projektu, resp. v ramci Udrzditesti Projektu (sdm ich monitoruje), goim z jeho strany
nie je potrebné vopred stanovéviah cid’ova hodnotu. Prijimatev postaveni Ziadate
neuvadza Iné Gdaje v ramci formularu Ziadosti okgtrautie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné
Udaje automaticky prenaSaju do prilolly 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu
Realizacie Projektu méze Hyozsah pozadovanych Inych Gdajov pre monitorovanie
horizontélnych principov upraveny (rozSireny alebeny).

Meratelny ukazovatd’ Projektu aleboMeratePny ukazovatd’ — ukazovaté vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej mieryplsa cid’ Projektu a na agregovanej
arovni prispieva k plneniu cfev programu. Ma stanovenu vychodiskovi &aw hodnotu,
ktorA ma by dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektuysfup) alebo
prostrednictvom jej dinkov (vysledok). Za plnenie Merdi®ého ukazovata je
zodpovedny Prijimatev rozsahu poka Prilohye. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej su
prislusné hodnoty Merdieého ukazovat@a prevzaté zo Schvalenej Ziadosti o NFP. Ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem MefFafeukazovate Projektu vo vSeobecnosti,
bez rozliSeniai ide o ukazovate vysledku alebo vystupu, zéta takyto pojem aj
Meraté'ny ukazovate vysledku aj Meratiény ukazovate vystupu;

MeratePny ukazovatd’ vysledku —Meraté’ny ukazovate Projektu na meraniegiinkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym dérazompnamych adreséatov, dieva skupinu
alebo pouzivat®v realizovanej infrastruktury; dosiahnutie leej hodnoty Merat&mého
ukazovatéa vysledku je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie
nie je plne v kompetencii Prijimd&® Nedosiahnutie devej hodnoty Merat#ého
ukazovatéa vysledku v ramci akceptovéitee] miery odchylky pri preukazani externého
vplyvu mimo vplyv Prijimatéa nemusi bty spojené s finaimou sankciou vo wahu

k Prijimatéovi pri splneni podmienok péd¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP;
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Meratelny ukazovatd’ vystupu — Meratény ukazovaté Projektu, ktory odzrkdulje
skutainé dosahovanie pokroku na Urovni Projektu a dositi jeho ci€ovej hodnoty je
pre Prijimatéa zavazné. Pri nedosiahnuti laeej hodnoty Meratého ukazovata
vystupu sa uplatni tzv. saftky mechanizmus pdid ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;

Nariadenie 2021/1060alebo nariadenie o spol@énych ustanoveniach - Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/10@4. jina 2021, ktorym sa
stanovuju spolné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho jaz\ueuropskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde navepi&( transforméciu a Europskom
namornom, rybolovnom a akvakultarnom fonde a réameé pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciupd=pre vnutorna bezperos’ a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zalhaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie Europskeho parlamentialgj aj ako ,EP*) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde, nerisd EP a Rady (EU) 2021/1057,
ktorym sa zriduje Eurépsky socialny fond plus (ESF+) a zruujeiadanie (EU)

¢. 1296/2013, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1136ryi sa zriduje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sani nariadenie (EU) 2017/1004,
nariadenie EP aRady (EU) 2021/1056, ktorym sadmjm Fond na spravodlivi
transformaciu, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/108€obitnych ustanoveniach tykajdcich
sa cida EurOpska Uzemnd spolupraca (Interreg) podportrearzé Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajSich figagich nastrojov;

Nariadenie 2021/1058— nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurdpskonue
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU,
Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018, o rogpwych pravidlach, ktoré sa tahuju na
v3eobecny rozget Unie, 0 zmene nariadeni (E€))1296/2013, (EU§. 1301/2013, (EUS.
1303/2013, (EUE. 1304/2013, (EU}. 1309/2013, (EU¥. 1316/2013, (EU}¥. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 arozhodnutiaa 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSxhvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnychspriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevkoch zdenBU, zakonom o finamej
kontrole a audite a zakonom o rozfmvych pravidlach);

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydawi; ide
najmé o vydavky, ktoré neBm@ju pravidla opravnenosti pbal Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy alalebo schémy pomoci a/alebo 'ao@ravnych dokumentov, ktoré
Poskytovaté vydal pre utenie opravnenosti vydavkov piad¢l. 63 ods. 1 nariadenia
o spol@nych ustanoveniach;

Nezrovnalog® — akékdvek poruSenie uplatnitaého prava vyplyvajiuce z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory ssasiiuje na implementéacii Fondov EU,
dosledkoméoho je alebo by bolo poskodenie rozpo EU tym, Ze by bol zmzeny
Neopravnenym vydavkom. Na&ely spravnej aplikacie podmienok definicie Nezrdeat
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stanovenej nariadenim o spégch ustanoveniach sa pri posudzovani sideti a
zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalezumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekédzka, ktora nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany @bjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagda&e by Zmluvna strana tato prekazku alebo jejetisi
odvratila alebo prekonala, dalej Ze by Wase vzniku zavazku tuto prekdzku predvidala.
Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, pdkieva prekazka, s ktorou su tiet@iriky
spojené. ZodpovedntsZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktord vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie tofiour¢ita udalog je OVZ, sa pouZije
ustanovenie 8 374 Obchodného zakonnika a ustalgkiady a judikatira k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktorda ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktord brani Zmluvnej €tnalnic’ si povinnosti zo zavazku
po ukitd dobu, ktoré inak je mozné spinidatasnog prekazky je zékladnym
rozliSovacim znakom od dodétw] objektivhej nemoznosti plnenia, kedy povirthos
diznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatmé nemozndsplnenia ma trvaly, nie
doc¢asny charakter,

b) objektivna povaha, v désledkaho OVZ musi by nezavisla od vbéle Zmluvnej strany,
ktoré vznik takejto udalosti nevie ovply¥ni

c) musi ma takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenpggjinnosti, a to bez dhdu
na to,éi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti aléltsie okolnosti vis maior,

d) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpdalade Zmluvna
strana by mohla tuto prekdzku odwrélebo prekong alebo odvréati alebo prekona
jej nasledky v rdmci doby, po ktori OVZ trva,

e) nepredvidatnog’, ktord mozno povazovaa preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpoklédde k takejto prekazke déjde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce zawkéene zavaznych pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU su alebo imgjkazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnic®¥2 sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvajeradvnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtem

v svislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak B@ju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedend V15 VZP; za Opravnené vydavky sa povazuju
aj odpisy, ak nie je v riadiacej dokumentacii peogu stanovené inak, ako aj Vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovanigtpriich sa ich skutmy vznik
nepreukazuje;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondw EU vratane finanéného riadenia
— jeden alebo viacero z nasledovnych organo¥ppriich pésobnasa pravomoc vyplyva
z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Eurdpska komisia,
b) vlada Slovenskej republiky,
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c) centralny koordinény organ {’alej ako ,CKO"),

d) platobny organ,

e) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a organom audfiaverené osoby

g) organ zabezgegijlci ochranu finagnych zaujmov EU,

h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR gé&stor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

j) sprostredkovatisky orgéan,

k) Europsky dvor auditorov;

Platba — finartny prevod NFP alebo jehasti;

Podstatnd zmena Projektu- mé vyznam uvedeny &. 65 nariadenia o spaioych
ustanoveniach, ktory jé'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpn&l. 16
VZP,¢l. 2 ods. 2 a 3 VZR. 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze Hypredmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v PrAvnom dokumente;

Pracovny dai - dai, ktorym nie je sobota, nethealebo di pracovného pokoja péid zak.
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochpdh pracovného pokoja a paméatnyaloch v zneni
neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena €asto sa pouziva v mnoznontisle ako Pravne dokumenty) predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup, ptka, rozhodnutie alebo akykeek iny pravny dokument
bez oltadu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (pdgthp vydania alebo schvalenia,
ktory bol vydany akymkivek Organom zapojenym do riadenia, auditu a koptimhdov
EU vratane finatného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklades@vislosti so
nariadenim o spotmych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivfendom, to
v3etko vZzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najma zakladajucengmldoplinky,
protokoly a deklaréacie, pripojené k zmluvam; dohadgristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s ¢@m zabezp#t hladké fungovanie EU), sekundarne pramene
prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odfaoria a stanoviska) a
ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a powesti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajuce skumanie —prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania erksp
s pravnymi predpismi EU a SR ainymi prislusnymidpikonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim organom/sprostredieigym organom, organom auditu
alebo Eurdépskou komisiou z dévodu vzniku pochyhbinasspravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon fidagj kontroly, viAdneho auditu a auditu EK bez
vzniku  pochybnosti sa nepovaZuje za Prebiehajuceumshkie. Riadiaci
organ/sprostredkovdteky organ a organ auditu vykonavaju svoje skumdfiranéna
kontrola, vladne audity) a v rdmci svojej zodpowvestisu opravnené pogipodnet orgdnom
vecne prislusnym korav danej veci (napr. Narodna kriminalna agentUranéalna
prokuratira SR, Eurdpska prokuratira, Protimongpalmad SR, Urad pre verejné
obstaravanie a pod.). Prebiehajuce skimanie m@ae ma zaklade konania akéhdkek
subjektu (Eurdpska komisia, Eurépsky urad pre hajtippodvodom, Eurépsky dvor
auditorov, Narodna kriminalna agentura, Eurépskiymatira, Najvyssi kontrolny arad SR
a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnostiavnenosti a zakonnosti vydavkov. V
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pripade riadiaceho organu/sprostredkokekého organu je vznik pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov (Prebiehajudenskiie, nie samotny vykon fin&mej
kontroly), preukdzany najma vypracovanim navrhudepnavrhuciastkovej spravy. V
pripade organu auditu vypracovanim navrhu spt@astkovej spravy, resp. namietkovym
konanim, t. j. Wase predkladania¢tov Eurdpskej komisii preukazdte prebieha
namietkové konanie. Vo vSeobecnosti za Prebiehakaeanie nie je mozné povazéva
finanénd kontrolu vykonavanu riadiacim organom/sprostee@ie’'skym organom, na
zaklade zaverov vladneho auditu vykonaného orgématitu vo vZahu k tym nedostatkom,
ktoré organ auditu identifikoval a ich finamemu vyisleniu. V pripade Prebiehajuceho
skimania vzniknutého na zaklade auditu Eurépskejisie/Eurépskeho dvora auditorov sa
zoladhuju uz nedostatky z navrhu spravy z auditu Eurdpkémisie/Eurépskeho dvora
auditorov;

Preddavkové platba - Uhrada finaénych prostriedkov zo strany Prijiméizev prospech
Dodéavatéa vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovaroweskgtnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchjqutagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“
alebo ,preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorgdndhrada realizuje, sa pouZiva aj pojem
»Zzalohova faktura“ alebo ,preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®é (zaznamenadted) podstata Projektu (po Ukami
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozuj@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, kgbautie alebo iné aktivity opisané
v Projekte su/maju byspolufinancované z NFP; moze’ isapriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ind vec, majetkovd hodnotu alebo @rgwicom Projekt mbze zdhat aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - peinazné prostriedky poskytované Financujicim subjektom
Prijimatdovi, ktoré svojim delom slGZia Prijimat®vi na preklenutie itého
ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o Gverdpeekje zrejmé, Ze ide o preklenovaci
aver;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornydttivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wreddefinicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva najma vtedy, ak je potrebné vyjagdcnl stranku realizacie Projektu bez
ohadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, v ramci ktorého Prijimdteealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu odatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukmmia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektidpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o, Nffeom za Ziadnych okolnosti
nesmie prekréit’ termin stanoveny #. 63 ods. 2 nariadenia o spéiych ustanoveniach, t.
j- 31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finartné ukortenie Projektu;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) tkonu v sulade so Zmluvou o poskiyiNFP, pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, prisludnou schémomoci, ak je stax’ou Projektu
poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jebags predstavuje aj poskytnutie pomaoci
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a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoca schéma pomoci "de minimis', spol@ne aj akaschéma pomoci
— z&vazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posinie pomoci jednotlivym
prijemcom potla podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadot o NFP — Ziadog o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalenéapod
zaékona o prispevkoch z fondov EU a ktora je uloZenaformainom monitorovacom
systéme alebo u Poskytovide

Schvéalené opravnené vydavky- skut@ne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdia schvalené Poskytovéiten v ramci predlozenej Ziadosti

o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa potragjlgchvalené Vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania, ktorych vyeai@Zsa nepreukazuje;

Skupina vydavkov— vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramggchadzajlcich

z opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa amstvuji podrobnosti o postupoch
G¢tovania. Skupiny opravnenych vydavkov su definovanéstrednictvom Prilohy. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumenap(rCiselnika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu¢. 2 Prirkky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na z&klade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS; néleZitosti Spravy o zistenegrovnalosti upravuje § 39 zakona o
prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpaitu SR alebo akoukwek formou z verejnych zdrojov podniku gadl. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora narti3ats@, alebo hrozi naruSenimtaie tym, Ze
zvyhodiuje ukité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a méZze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzantejio
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimi® @ Statna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvaju z pravn@aoiadku SR alebo z Pravnych aktov
EU ohradom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne apéitéiné bez obadu na togi ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu Projektu PrijimEde

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona dounictve. Na ely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyZaduje splnealeZitosti definovanych v § 10 ods. 1
zékona o &tovnictve, préom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatia v ZoP \asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V sGvislosti
s postupenim pdhdavky sa z pdladu splnenia poZiadaviek nariadenia o sfojoh
ustanoveniach za dibvny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocefaidiram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zdfamia poliiadavky a zavazku; rozdielne od
prvej vety tejto definicie sa n&ely predkladania ZoP v pripade vyuZivania Preddejtio
platieb za Wtovny doklad povaZzuje doklad (tzv. zalohova alebeddavkova faktdra), na
zéklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platiséraoy Prijimatéa Dodavatkovi;

Udrzatelnost’ Projektu (aleboObdobie UdrZzatd’nosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
cielov realizovaného Projektu definovanych prostredoitt Meraténych ukazovatéov
Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udizedsti Projektu) ako aj dodrZzanie
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ostatnych podmienok vyplyvajacich ¢k 65 nariadenia o spaloych ustanoveniach.
Obdobie Udrzatinosti Projektu sa Zéna v kalendarny dg ktory bezprostredne nasleduje
po kalendarnom dni, v ktorom do3lo k Fidaému ukosieniu Projektu; [¥ka Obdobia
udrzaté@&nosti Projektu je upravenadl 4 ods. 4.4 zmluvy;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny de kedy Prijimaté
kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukamy / dodany Prijimatevi, Prijimatd ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviattblzivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitiy, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré mhghoa
mbzu m& vplyv na funknog’, ak su Predmetom Projektu stavebné prace alebo
predloZzenim odovzdavacieho protokolu v pripade,sakna ukoenie stavby
nevyZaduje stavebné povolenie; pravoplaind®laud&ného rozhodnutia je
Prijimate’ povinny preukaza Poskytovatéovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia Ziadostplatbu (s priznakom
,,Zaveréna"),, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoymi vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetomjekPuczariadenie,
dokumentécia, ind hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnotag¢opni
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydanyameosobou) musi vyplyt¥a
prijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie Predmetu projektu do uZivania
(ak je to s olladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o preEsnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZzivania stavby, ggwm vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemézu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom Projektu; Prijintigée
povinny do skotenia Obdobia Udrzataosti Projektu uviesstavbu do riadneho
uZivaniaco preukéze prislusnym pravoplatnym rozhodnutinhale

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyr@ifyum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odow daiimateé’ovi, alebo bol so
sthlasom Prijimata sfunkneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg (zaznamenatay), splnenie podmienky
Prijimatd’ preukazuje pdth¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktdgyje
osobitne formalizovany, s uvedeniniagd ku ktorému doslo k ukéaniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, prEom sitag’ou uvedeného ukonu Prijiméiégie dokument odévadijdci
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vigektory je viiom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmies&are tely Ukortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnend jejnenim pre najneskér ukdovany
Predmet Projektu, grom musi by sitasne splnena aj pre skor ukené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznoskorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predsiawikortenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;
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Véas— konanie v sulade&som plnenia denom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzvgrislusnej schéme pomoci, ak je
stitag’ou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo fe®’ predstavuje aj poskytnutie
pomoci, alebo v PrAvnom dokumente;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavgbpyac
pod’a zdkona o VO v slvislosti s vyberom Dodalateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnomawye obstarivania sluzieb, tovarov
a stavebnych préac, t. j. bezlalddu na konkrétne postupy obstaravania’aadkona o VO,
zahha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodak&@t@espadajuce pod zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prifginapr. zakazky pdd § 1 zakona o VO
alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejnyanégat® poskytne viac ako 50% alebo
50% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskongnie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zakazky’'p&l8 ods. 1 ZVO;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovian — vydavky, ktoré
podliehaju Specifickej forme vykazovania, v ramdborkej sa nepreukazuju skdtee
vynaloZzené vydavky Projektu, ale naklady na Projekt vypditaju poda vopred
vymedzenej metody na zaklade vystupov, vysledkeb@hiektorych inych nakladov jasne
urcenych vopred bdi s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatneniweptralneho
podielu; osobitna Uprava pouzitia Vydavkov vykazoyeh zjednoduSenym spdsobom
vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnuta v Rrdvdokumente, ktorym je Pritka

k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenaatného finanéného prispevku
aleboVyzva — dokument pokh § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu stky#ni
prilohami, na zaklade ktorého Prijimite postaveni Ziadata vypracoval a predloZil
Ziados' o NFP Poskytovatevi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorégk

je uvedeny ¥l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzvapmadloZenie narodného
projektu alebo narodnych projektov ffadg 23 ods. 4 Zakona o prispevkoch z fondov EU
a v pripade projektov technickej pomoci pa@ 25 ods. 1 Zakona o prispevkoch z fondov
EU;

Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny itlekedy do3lo k
za&iatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym siom;

a) za&atia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovare Dodavat@, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBxatéom, ak
prislusna zmluva s Dodavéiten nepredpokladéa vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

c) za&atia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projekieha

d) zaatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

e) z&atia realizacie ing}innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s/x&ou, ktord
nemozno podradipod pism. a) az d) a ktora je ako hlavna Aktiuvadena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. a) aZ e) nastane ako prva
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Pre vyltenie nedorozumeni sa vyslovne uvédza, Ze vykonaké&hokdvek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhieh aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwéavne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjpte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikiioré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. palicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov¥asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklv 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstardvaniaalebozafatie VO — nastane vo ¥ahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskatenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon predbeZasjrbly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonamedllpeZzna kontrola, sa zacatie
Verejného obstaravania povaZuje:
()  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaigyvalebo
(i)  odoslanie oznamenia pouZzitého ako vyzva waxalebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo
(iii)  spustenie procesu zadavania zadkazky v ramci eldklej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@epm;

Zmluva o Uvere— je pre dely ¢l. 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorend medzi Prijifate
a Financujucim subjektom, predmetom ktorej je ptskife Uveru Financujucim subjektom
Prijimate’ovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévamevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktoryeynaloZenie suvisi so Schvéalenou
Ziados'ou o NFP a je potrebné z&elom dosiahnutia cfa Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi UdiZadsti Projektu, alebo

b) za (telom zaplatenia pdadavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢om a takymto inym subjektom, na zaklade ktorej sibjekt poskytol
Prijimatéovi Uver v rozsahu a na&é pod’a pism. a) vysSie;

ZoVPBA — Zmluva o vyphovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujuci
podmienky vyplnenia BlankozmenkydalSie pravne wahy s tym suvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo \tahu k akémukivek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskdémtené v Inform&nom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidlerDrgapojeného do riadenia, auditu a
kontroly fondov EU vréatane fingného riadenia alebo v Gradnom vestniku (napr. Otirayno
vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pyadokument sa povazuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimafemozno$ oboznant a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti

a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskardieomentu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobud&idnog’. Poskytovatk nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatda na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotipozonova’. Povinnosti
Poskytovatéa vyplyvajuce pre neho zo nariadenia o spojeh ustanoveniach
a implementénych nariadeni EU tykajuce sa informovania a pitglitymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie saRadiom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
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pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, slov@sbo piastia
v prislusnom gramatickom tvare, goim mé vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu aleboZoP - doklad, na zéklade ktorého je Prijindzé poskytovany
NFP, v prislusnom pomere. Ziado platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS yZ@rijimaté’. Ak predlozenie ZoP
elektronicky nie je mozné z dévodov nedostupnogktorej relevantnej funkcionality
ITMS, Prijimat¢ po dohode s Poskytovditen moze predloZi ZoP alternativnym
spbsobom;

Ziadost’ o vratenie finantnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovateé uplatiuje poladavku z prispevku alebo p@iidvku z rozhodnutia o
Prijimatd’ovi, ktory ma povinnasvysporiadd financné vz’ahy v sulade &l. 18 VZP.

lanok 2  VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZaies’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluie o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavede alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sdm. Poskytovatenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektaodpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejkbvek
tretej osobe podfajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstnanou
Poskytovatéa vo vz'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd je povinny zabez@#t’, aby pd&as Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatesti
Projektu nedo3lo k Podstatnej zmene Projektu. Rofa$ uvedenej povinnosti
Prijimatd’'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MFARijimaté je povinny
vrati NFP alebo jeh@ag’ poda ¢l. 18 VZP v spojeni &l. 65 nariadenia o spaiaych
ustanoveniach vo vyske, ktora je umernd obdobidapdtorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny PtojeRk vzHadom na charakter
zmeny nie je mozné &it' uvedené obdobie, pas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku Podstatnej zmeny Projektu, tmetfhossovému tadisku sa neaplikuje. Vo
vztahu k uplatneniu prava Poskyto@ena vratenie NFP alebo jeliasti z dévodu
Podstatnej zmeny Projektu dactohto odseku, je rozhodujuci okamih, kedy Poskatis
zistil, Ze Podstatnd zmena Projektu v Projektetagjeisnie okamih, kedy Podstatnd zmena
Projektu skuténe vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prkelastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvotiasiiinfrastruktary, ak k nemu déjde
potas Realizacie aktivit Projektu alebo v Obdobi Uthizeosti Projektu a budd naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vygjlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdl. 1 ods. 3 VZP v spojeni&. 65 nariadenia o spaiaych
ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfmrarSetku potrebnu ginnog’ na plnenie
zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP. PoskytoVaje opravneny poZadowaod

Prijimatda poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumenticidebo iného druhu
sinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebn@mekimanie akejkoek zalezZitosti
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suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvnd strana zaealruhd Zmluvnd strana neposkytuje
dostat@énu pozadovanu ginnog’, je povinna ju pisomne vyztz@a napravu.

Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vZahy v slvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agligtovatd neuki inak.

Prijimate’ je povinny riadi sa aktudlne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatev NFP (pripadne dokumentom s rovnakym obsahom, ale
odliSnym ozn&enim) zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Pri Realizacii Projektu a gas UdrZattnosti Projektu je Prijimatepovinny dodrZiavé
zakladné prava a sulad obsahu Projektu s Chartdadréych prav Eurépskej tnie, piad
¢l. 9 nariadenia o spataych ustanoveniach ztéuhova® a presadzovarovnos” muzov
a Zien, uplatova® a za&lenova® hradisko rodovej rovnosti, zabrdniakejkdvek
diskrimin&cii a potla ¢l. 9 Dohovoru OSN o pravach oséb so zdravotnymilpagtim
zohadiova’ najma pristupnaspre osoby so zdravotnym postihnutim.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRA C
PRIJIMATE 2OM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tavaro
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu akBvijektu. Prijimatk je povinny
postupovd pod’a zadkona o VO a Pravnych dokumentov, osobitne’gpdrtirdky pre
Ziadat&ov/prijimatdov k procesu a kontrole verejného obstaravanicdodeinia.
Prijimatd’ je povinny dodrZiava principy nediskriminicie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vrataakazu konfliktu zaujmov,
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionalitygininosti a @elnosti a zabezg#& ich
dodrZiavanie zo strany vSetkych hospodarskych &tdyez(tastnenych na Projekte.

Prijimate’ je povinny zask kompletnd dokumentaciu z Verejného obstaravania na
kontrolu Poskytovat®vi prostrednictvom Inform@mého monitorovacieho systému.
Prijimatd je povinny dokumentaciu péa prvej vety predloZiPoskytovatbovi vo forme
uréenej v zakone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnu kontrolu Verejného obstaravania vykonava fosiatd® ako administrativnu
finanénu kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecnélitagu predmetu Verejného
obstaravania, navrhu zmluvnych podmienaRadSich udajov so Schvélenou Ziatims o
NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecna kontrola myesitas’ou kontroly ZoP. Pri
vykone vecnej kontroly Verejného obstardvania Ipodistanovenia tohto odseku
Poskytovate postupuje poth Zakona o finatnej kontrole a audite.

Kontrolu Verejného obstaravania Paldiska jeho suladu so zdkonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskytovapeostrednictvom subjektu, na ktory bola
v sulade s pravnym poriadkom delegovana pravomoeykan tejto kontroly ¢alej len
~Sprostredkovatiésky organ pre kontrolu VO"). Sprostredkoviatey organ pre kontrolu
VO pri vykone kontroly Verejného obstaravania fdohto odseku postupuje giad
zakona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania padads. 3 a 4 tohtdanku nie je dotknuta
vyluéna a koné&na zodpovednasPrijimatéa za vykonanie VO pri dodrzani pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy o poskijtiNFP, Pravnych dokumentov
a zékladnych principov VO. Prijimdtberie na vedomie, Ze vykonanim fidagrj kontroly
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Poskytovattom a kontroly verejného obstaravania Sprostredieiiskym organom pre
kontrolu VO nie je dotknuté pravo PoskytodatkSprostredkovatekého organu pre
kontrolu VO na vykonanie opéatovnej kontroly.

6. Vysledky kontroly Sprostredkovdikého organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s DodéavatBom po ich dorteni prostrednictvom Informiaého monitorovacieho systému
Poskytovate zahrnie do spravy z administrativnej fidaaj kontroly vykonanej pda ods.

3 tohtoc¢lanku a o vysledku informuje Prijimdte

7.  Poskytovate v sulade s vysledkom kontroly vykonanej po uzéwmluvy s Dodavat®m
mbze:
a) pripustt’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v pinej kgs

b) nepripusti’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej k§S resp. vyzva
Prijimatd’a na opakovanie procesu VO,

c) udelit financna opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustegasti vydavkov do
financovania (Ex ante fingné oprava),

d) udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, akoi liigto vydavky
uhradené zo strany Poskytovadrijimat&ovi (Ex post finatina oprava); Prijimatge
povinny vratt NFP alebo jeh@&@agq’ pod’a ¢l. 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa
nepouzije v pripade obstaravania mimo postupovgathkona o VO,

e) udeli finanind opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania zeainého mimo
postupov poth zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhre@ezo strany
Poskytovatea Prijimatéovi (Ex post finatina oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP
alebo jehaiasti.

8. V pripade, ak Prijimate

a) predlozi na kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodélam, ktoré malo by
avSak nebolo predmetom obligatérnej predbeznejraynpod’a zakona o VO,

b) predlozi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodakete VO vyhlasené v rozpore
so zavermi uvedenymi v ozndmeni z predbeznej kiynpaxd’a zakona o VO,

c) predloZi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetobiigatornej kontroly
pod’a zakona o VO,

d) predloZi v ZoP vydavky z dodatku k existujlicej zwelumedzi Prijimatéom
a Dodavatbom ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligagprkontroly
pod’a zakona o VO,

uvedené sa povazuje za podstatné porusenie Zmlpegkytnuti NFP.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze votehu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet, ktoré bude wem@ zaverom z kontroly uvedenym v ods. 7
pism. b) tohtoélanku, méze Prijimate opakovd maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zékazky ptal predchadzajucej vety moZettredmet zdkazky zmeneny len v
odbvodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektubalesr nadvéznosti na nedostatky
vytknuté  Poskytovatem  vdiiastkovej sprave  z kontroly/sprave  z kontroly
k predchéadzajucim VO. Nové VO musitbyyhlasené do 45 dni od dérniaciastkovej
spravy/spravy z kontroly od Poskytovidepoda ods. 6 tohtailanku, vz’ahujdcej sa
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripadej ¥® vz'ahu k tretiemu VO budu
zavery z kontroly Poskytovdi® poda ods. 7 pism. b) tohtglanku, pdjde o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijaiea

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
povinno$ Dodavatéa strpi€ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplyrletiét podacl. 5 ods. 5.2 zmluvy, a
to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/awdi poskytntl im vSetku potrebnu
sinnog’.

Prijimaté’ je povinny vramci VO zabezp¢ dodrzanie pravidiel hospodarskejtabe

a zdrz& sa protipravneho konania pri vybere DodakatePrijimaté je v procese VO
povinny postupova s odbornou starostlivésu za @elom prevereniagi v ramci VO
nedo3lo k poruSeniu pravidiébestnej hospodarskej ta¥e alebo inému protipravnemu
konaniu, préom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti ptodpovedny za
nasledky spojené s identifikovanim tychto skatsti zo strany Poskytovditealebo inych
organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci ugenia Ex ante finaimej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytoviapod’a Pravnych dokumentov a Prilotiyd k Zmluve

o poskytnuti NFP. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO2m by’ pripustené do financovania
len za podmienky zniZenia Opravnenych vydavkov y&ke utenej Ex ante finatnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existyjreluve medzi Prijimatiom a
Dodavatéom sa ustanovenie tykajlce sa pripustenia suvisiagidavkov do financovania
a Ex ante finatnej opravy uvedené v tomto odseku pouZziju primerane

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov VO, spoluwenim percentualnej sadzby fikae;
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, ljpokitorého postupuje Poskytoviteri
ur¢eni finargnej opravy a Ex ante findnej opravy, tvori Priloht. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripallegkgkd’vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalogplyvajicu z Verejného obstaravania,
ktoré Prijimaté ukortil podpisom zmluvy s UspeSnym uchéttza, v dosledku ktorej
vznikne povinnos vratit NFP alebo jehdad’, Prijimaté sa zavazuje takto visleny NFP
alebo jeh@ag’ vratit spésobom a v lehotach stanovenych Poskytboateak nie je mozné
aplikova’ postup poth § 41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskontné pre Vydavky vykazované zjednoduSenym
sp6sobom vykazovania sa ustanovenia téktioku nevZahuju.

Clanok 4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatd’ je povinny péas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne ptad&
PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu vo formateéemom Poskytovatem, a
to:

a) monitorovaciu spravu Projektu ¢ms Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),
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b) naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu péas
Obdobia UdrZatnosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovati

Prijimatd’ je povinny pdéas Realizacie aktivit projektu predloZiPoskytovatovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¢pd’) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31.g@auoku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Pioje¢s priznakom ,,vykma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobuditn@os’ Zmluva o poskytnuti NFP a &sne
doSlo k Z#atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmduwo poskytnuti NFP
nadobudne &innog’ neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia spr&vajektu (s
priznakom ,,vyréna“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutianasti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, ak k &tiu realizicie hlavnych aktivit Projektu doslo gbre
nadobudnutim &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatéd’ je povinny predloZiza monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, vddobola
ukontena Realizécia aktivit Projektu, iba monitorovesptéavu (s priznakom ,zaversa"),
t. j. monitorovaciu spravu (s priznakom ,vyr&“) Prijimaté uz nepredklada.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukéenia Realizcie aktivit Projektu, najneskér viak
spolu so Ziada®u o platbu s priznakom ,zaveré”, predloZ’ Poskytovatkovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zatm#8). Poskytovaté je opravneny
umoznt’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s pakom ,zaveréna“) aj vinom
termine, najneskdr viak spolu s podanim Ziadoptatbu (s priznakom ,zavenea“).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projeksupriznakom ,zaverma“) je
obdobie od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak kédtu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutitfininosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do Ukemia realizacie hlavnych aktivit projektu. Ak
k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako ajukonieniu Realizacie aktivit
Projektu doSlo preddinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge povinny predloZi
Poskytovatiovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom gd@ma“) za toto obdobie
do 30 dni od nadobudnutigidanosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termjiktory
vyplyva z Pravneho dokumentu.

Prijimatd sa zavazuje predklatlaPoskytovatBovi nésledné monitorovacie spravy
Projektu péas Obdobia Udrzafaosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Hitaje
je Prijimat& povinny predklad&d Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov odonal
Finartného ukorenia Projektu. Prijimatepredklada naslednd monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovanéhcobitel Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukmmia Realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendardgi
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdpéieerénej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odéadFinakného ukotienia Projektu.Dal3ie
nésledné monitorovacie spravy sa predkladaju kdzdgcmesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatinosti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednu naslednd monitorovaciu spravu najma, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nemalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existujucase jej predloZenia,

b) je v Inform&nom monitorovacom systéme evidované akekk podozrenie z
Nezrovnalosti, najma v3ak v pripade subeZne prefiiebho trestného konania pre
trestnycin savisiaci s Projektom,
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10.

Cla
1.

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrgdyawnenymi osobami v suladéls
13 VZP a predbezné zisteniac¢ps prebiehajuceho auditu/kontroly by mohli zaktada
Nezrovnalog alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP sriémgm dopadom.

Prijimatéd’ je povinny predloi PoskytovatBovi informécie o monitorovanych udajoch na
drovni Projektu v rozsahu a termingéemom Poskytovatem. Siag’ou monitorovanych
Gdajov su vzdy aj Iné udaje. Prijimhtge povinny Bezodkladne prostrednictvom
Informatného monitorovacieho systému informévBoskytovatéa o kalendarnom dni
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalemdén dni ukokenia podpornych
Aktivit Projektu. Na Ziadas Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo
vinom termine urenom Poskytovatem predloZ’ aj d’alSie informacie, Iné Udaje,
Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postaveninjimBtela, s Realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, ginnog’ami Prijimat&a savisiacimi s &elom Projektu,

s vedenim &tovnictva, a to aj mimo predkladania monitorovacégiav Projektu alebo
poskytovania informécii 0 monitorovanych udajochimavni Projektu poth prvej vety
tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informéwoskytovatta o z&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konania&iBrijimatd’ovi, 0 vzniku

a zaniku Okolnosti vykujacej zodpovedna's o vSetkych zisteniach opravnenych os6b na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontsalh organov, ako aj o inych
skutanostiach, ktoré maja alebo mézuthwplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a tel Projektu. Prijimaté je tiez povinny informové PoskytovatBa o z&ati

a ukorgeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatizgho konania

a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijiniatdo likvidacie a jej ukateni. Prijimaté je
povinny informové PoskytovatBa o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej
spravy. Prijimatgje povinny informové Poskytovatka o trestnom konani, ktoré sa proti
nemu vedie pat zak¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkysdb a zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicledpisov a o uloZeni trestu

v nadvaznosti na Upravu uvedentldnku 2 ods. 2.10 zmluvy, a to beZ’atiu na savislas
uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatd je zodpovedny za presnipspravnos, pravdivos a Uplnos vsetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykon
kontroly Poskytovatéom.

Poskytovaté je opravneny poZadovaod Prijimatéa spravy a informécie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odpisth. a) az c) toht@lanku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytolate tieto spravy a informacie
poskytnd’, pricom zo strany Poskytovd®e nesmie 50 Sikandzny vykon prava.

Prijimatd’ je povinny informové Poskytovatka o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskgtralebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimdiem Dodavatkovi, ato zaslanim zfovacej faktary a
pripadnefalsej podpornej dokumentacie. Prijimige povinny informové Poskytovatka

o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykorstavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vdak neakérv lehote ufenej Poskytovatem.

nok 5 INFORMOVANIE A VIDITE DENOST

Prijimatd’ je povinny pdas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informdvaerejnos
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuBFNziska, resp. ziskal formou NFP
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prostrednictvom opatreni v oblasti informovaniaidite'nosti uvedenych v tomtdlanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a irélr dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infeand a vidité€nosti zamerané na
verejnos budd obsahovanasledujuce informacie:

a) znak Eurdpskej Unie v sulade s pozadovanymi grafinciStandardmi;

b) povinny text ,Financovany Eurdpskou uUniou“ alebopgBifinancovany Eurdpskou
aniou*.

Ak ma Prijimaté zriadené weboveé sidlo a/alebo socidlne médiaympy paas Realizacie

aktivit Projektu a UdrZateosti Projektu uverejiina svojom webovom sidle a/alebo na

socialnych médiach kratky opis Projektu, vratangifo cidov a vysledkov Projektu.

Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidldnRatg’a musi by primerany vySke

poskytovaného NFP a musi zd@ravat’ financnd podporu z Eurépskej unie.

Prijimaté’ je povinny v pripade Projektu strategického vyzanaaebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt presahuja QIDADO EUR, zorganizova
komunikanu aktivitu s mozna®u (Easti aj zastupcov Poskytovédea zastupcov Eurdpskej
komisie. Ak Prijimat& nesplni svoje povinnosti pta predchadzajucej vety ani v dodate)
primeranej lehote, ktori mu poskytne Poskytokaiplatni sa sankcia pbalclanku 50 ods.
3 Nariadenia 2021/1060.

Prijimatd’ je povinny zabezp# v pripade Projektu, ktory zata hmotné investicie,
inStalaciu trvalej tabule alebo péta a to odo tla Zaatia realizacie aktivit Projektu, ak
k Zatatiu realizacie aktivit Projektu doSlo aZz po nadbiuti (Einnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo kutiu nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k &tiu realizacie
aktivit Projektu dosSlo pred nadobudnutingininosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovaté nestanovi neskorgas plnenia uvedenej povinnosti (Kitému datumu alebo
formou lehoty). To vSetko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdopskeho fondu regioeho rozvoja a Kohézneho
fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presaBgjt 000 EUR;

- projekty podporované z Europskeho socialneho forpdus, Fondu spravodlivej
transformécie a Eur6pskeho ndmorného rybolovnéaikvakultirneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuju 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevahuje ods. 5 tohtelanku, Prijimaté vystavi po Za&ati realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre viditem verejnogou plagét vo vikosti miniméalne A3
alebo elektronické zobrazovacie zariadenie s indaiemi o Projekte a podpore z Fondov
EU.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésia patdi, na stélej tabuli a plagatoch informéacie uvedends.

2 tohtoc¢lanku, prtom na vytvorenie podkladov pre vyrobu pitte, tab® a plagatov méze
pouZzi’ online dostupny nastroj vytvoreny Eurdpskou komisi online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevenis. 2 pism. b) tohtdlanku
nepouzije. Pri takychto malych reklamnych predmiet@@pr. pero, Sndrka na mobil, USB
kPGg) je Prijimat& povinny umiestni iba znak Eurdpskej Gnie s odkazom na EUsqori
minimalna vékos’ znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynidmgch pripadoch pri Jini
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky ohjekth dévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené pougilen znak EU.

Prijimate’ sa zavazuje uvadz&o vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a sdeng pre verejngsalebo @astnikov,
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10.

11.

vratane prezemych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictagi na realizovanych
Aktivitach Projektu informacie uvedené v ods. 2 ttollanku, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Priginaavazuje uvadzainformécie
uvedené v ods. 2 pism. a) tokitanku. LEtovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné dama’ v zmysle ods. 2 toht&danku.

Poskytovate je opravneny utit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a viditesti v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat@ neuki inak, Prijimaté& je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a viditeosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a koikeniu.

Clanok 6  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU
1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatesti Projektu:

a) budl nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizugiiia® vo Vyzve
stanovené podmienky Zddiska vlastnickych alebo inych pravtahujucich sa na
pravny vzah Prijimatéa k nehnuttnostiam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa
Projekt realizuje v zmysle Vyzvylalej ako ,Nehnutinosti na realizaciu Projektu“). To
znamen@, Ze Prijimdtenusi m& k Nehnuténosti na realizaciu Projektu pravnyten,
ktory je ako akceptovaltey definovany vo Vyzve, a to vratane podmienokabmijicich
sa n&’archy a iné prava tretich 0s6b viazucich sa k Nedinasti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vgahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu Projektu musit’by
zrejmé, Ze Prijimate je opravneny Nehnufeosti na realiziciu Projektu neruSene
a plnohodnotne uZivapotas Realizacie Projektu agas Obdobia Udrzafaosti
Projektu. M6Ze pritom déjsaj ku kombin&cii roznych pravnych titulov, ktowdd pravo
Prijimaté’a zakladaju a ktoré sa mézu navzajom menidodrzani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvou gas Realizicie Projektu a Obdobia Udr#atsti Projektu;

b) Predmet Projektu, jehtasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodrkaby¢ obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo z jetasti alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivavylu¢ne pri vykone vlastngjinnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, keualg zabezp&nie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné alebo potrebné prenechanisélmo druhu uzivania,
spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutéN&R tretej osobe pdd
Schvélenej Ziadosti o NFP alebo pad/yzvy alebo takéto prenechanie
prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrZanidaciBrojektu, pri dodrZani
pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su ratgné.

Povinné zmluvné podmienky, ktoré musia obsatiopaevadzkové a/alebo
koncesné zmluvy uzatvorené medzi vlastnikom Majetkdobudnutého z NFP
(vodohospodarskej infraStruktdry) a prevadzkok@te (tretia  osoba)

podnikajucim na zaklade Zivhostenského opravnemiligoosobitného predpisu su
upravené v Pravnom dokumente Poskytdiate

(i) akto jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrZzani pgiseho
pravneho predpisu aplikovdteého na Prijimatea poda jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona &tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek gadbodu (i) vy3Sie, a zostane
v jeho majetku,
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(iii)

(iv)

(v)

nadobudne od tretich 0s6b na z&aklade trhovych pevki pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyat.\8 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi bgvy a nepouzivany, ak z obsahu
Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytolateevyplyva iny rezim; za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijihate predtymgo i len zéasti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne markuiny pravny wah a nasledne
ho op& priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,difadu natasovy
faktor,

ak to uti Poskytovatl Prijimaté¢ ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich hadobudnutagpBealizacie Projektu
a Obdobia Udrzateosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka pogim
Prijimate’a v zmysleil. 2 ods. 6 &l. 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ykije
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorskéfdwapprav suvisiacich
s autorskym pravom a prava priemyselného vlaswmjctsatane prava z patentu,
prava na ochranu designu, prava na ochranu UZikoveoru, prava ku know-how
a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkkmakladaniu s ktorymi sa
vyZaduje pravny titul)dalej aj ako Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva’), na zaklade pisomného zmluvnéhotatau, vratane ramcovej
dohody, z obsahu ktorych musi vyply\aplnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatd nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorgjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpgenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, pre Projekt,nRat@ ako nadobudate
musi by opravneny v rozsahu, v akom to newyljil pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouZdielo alebo vykonavgorava viaZzuce sa k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v sustsls Projektom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu Dodavidea/alebo autora prevoditeej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktasgbbsahom nebudu Ziadne
obmedzenia Prijimala pri pouZivani diela alebo pri vykonavani inéhavar
k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnicktaré by vyZzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas DodaviEe/alebo autora na uplavanie
prav k dielu alebo dodainy alebo osobitny suhlas majige prava na
vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je predmetduSevného
vlastnictva, v désledk@oho bude Prijimate opravneny vsetky prava k
Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictuegruSene a
neobmedzene aplikovauZiva', poziva, Sirit, rozmnozZové, prepracovg,
spaja, spracovg, adaptové, uvies’ na verejnostid’alej vyvija’ a chrani a
naklad& s nimi nalubovd’ny (el (vratane tych spésobov pouZitia Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoréraatkc Gelu zmluvného
vztahu s Dodavatem suvisia s dosiahnutim alebo udrzanintiacierojektu
podra¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovnakom rozsedhuprevies ¢i
poskytnd’ ciastane alebo v celosti tretej osobe,dorin takato licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmiaretak, aby Prijimatevi nevznikali
v tejto suvislosti dodatmé naklady z dévodu vykonu jeho prav tykajucich
sa Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastaict¥ zmluve
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s Dodavateom je Prijimaté povinny zabezp#t, Ze prava a povinnosti z
udelenej licencie prechadzaju na pravneho nastBpgmatda.

B. Vzmluve poda bodu A. budld zahrnuté ustanovenia 0 moznosti
zverejnenia/uvadzania autorov, vyrobcov a subdddéwaDodavatéa.

C. Ak Prijimate® nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej predmetordgdavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava k Majetku,nktge predmetom
duSevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolotalené poth
poZiadaviek Prijimatia a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe @monuk
aj inym osobam, Prijimakeako nadobudafemusi by opravneny v rozsahu,

v akom to nevyltuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, poudiielo
alebo vykonava prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, tak, aby mohol realizavdrojekt, dosiahnt el Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa

k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k Majetitory je predmetom
duSevného vlastnictva, alebo z dévodu iného ponidvislajetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva. Z#&elam dodrZzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimapevinny vyuzi' vsetky
moznosti, ktoré mu umaaja pravne predpisy SR, vratane Upravy udelenia
licencie analogicky pd@ bodu A, pri zohadneni Standardnych licgmych
podmienok vgahujucich sa na dodavany Majetok, ktory je predmeto
duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZetbgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZzakaosti Projektu:

a)
b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inébbuduZivania, resp. spésobu
pouZivania tretej osobe, v celku alaefi@staine, s vynimkou vyplyvajacou z ods. 1
pism. b) bod (i) tohtélanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

za’azeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, akljipoéloskytovatia
nemda vplyv na dosiahnuti€glu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a
udrZanie ciéa Projektu poth¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Vyzvaoa
zavazkami, ktoré pre Poskytovide vyplyvaja zo zmluvnych wahov

s Financujucim subjektom;

z&’azeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby,aktte je Financujucim
subjektom.

3. Prijimate je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyKona
az po udeleni predchadzajuceho pisomného suhlakytBeatéa, a to aj v pripadoch,
na ktoré sa wahuju vynimky uvedené v ods. 1 a 2 totitimku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju ods. 1 a 2 tohto
¢lanku. Ak ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudmatz NFP podlieha Verejnému
obstardvaniu je Prijimatgovinny postupovapri tejto dispozicii v zmysle zdkona o VO
a pravidieluvedenych v Pravnych dokumentochégon Poskytovatéoveri sulad tejto
dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami uagde v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytbvatize udeli suhlas stym, Ze
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a(i)ods. 2 pism. a) a b) tohtidnku sa
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budu vZahova na utitu ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere
alebo sa na neho nebud(rakova vobec. Takyto suhlas mézetbydeleny vyléne

v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkomeisticii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z d@ev uvedenych v pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemézéisp podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i)
a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohtthnku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
O suhlas pokh tohto odseku Ziada Prijim#teoskytovatka, prcom s&ag’ou Ziadosti je
dbésledné vecné odbvodnenie splnenia podmienokelanid suhlasu, inak Poskytovite
suhlas nevyda.

4, Porusenie povinnosti Prijimdte poda ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a gadods. 2 tohto
¢lanku méze v zavislosti od rozsahu poruSenia audMiajetku nadobudnutého z NFP, ku
ktorému sa poruSenie povinnosti viaZze, predstavoRadstatnd zmenu Projektu,
s oi’adom na jej definiciu uvedenk 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3téanku Prijimaté& zarovei berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akélo iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienbéke zakladaStathu pomoc
pod’a ¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnychvmych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, v dosledkoho bude Prijimatgpovinny vrati’ alebo vymoe vratenie
takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s drokmi wgske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajlcim z uvedenych pravnych predpisov SR alBibavnych aktov EU. Prijimdte
je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ dotknutl konanim alebo opomenutim Prijiniate
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade $8 VZP.

6. Prijimatd’ je povinny vyuZivé alebo zabezg#’ vyuzivanie vyhradnej licencie ptalods.
1 pism. b) bod (v) bod A. tohtdanku tak, aby Dodavaltevi alebo autorovi diela nevzniklo
pravo odstupiod licertnej zmluvy.

7. Prijimatd sa zavézuje poskyttilPoskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarover udd’uje Poskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poudiagov
z tejto dokumentacie na&ély suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFPzoti'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimi@e Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

8.  PoruSenie povinnosti Prijimdite uvedenych v tomtélanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFR peedchadzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovdia poda ods. 3 tohtoilanku, je podstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP , v désledku ktorého je Prijinigtevinny vrat? NFP alebo jeh@as’
podacl. 18 VZP.

9. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetakobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osatlymdvnenou z
vykonu rozhodnutia PoskytovditeMinisterstvo financii SR, Urad viadneho auditeks
Financujaci subjekt.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1.

Prijimate je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasorkyRostd’a za splnenia podmienok
pod’a¢l. 16 ods. 12 pism. ¢) a ods. 14 VZP tykajuceheyzmamnejSej zmeny ex ante
a podmienok uvedenych v Prdvnom dokumente (prisju&pitole Priraky k finantnému
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riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —7RO0Prijimaté je povinny s
dostaténym ¢asovym predstihom (minimélne 3 mesiace pred plédmpwadiom, kedy
nastanu &inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti)orimova’ Poskytovatéa

o pripravovanom prechode alebo prevode prav a posii Prijimatéa alebo Partnera na
iny subjekt; uvedena lehota neplati, ak ma prijahadtorého sa zmena tyka, kiud kedy
nastanu &nky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vyisplané vietky pdiadavky

a zavazky vd Poskytovatéovi. Prijimatd’ spolu s odévodnenou Ziados o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiEP predlozi Poskytovdievi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytoviie
nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo poZiatia
o poskytnutie dopujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu splinenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifiaje povinny poskytnti PoskytovatBovi
poZzadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlgmameranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie. AKRaid’ neposkytne Poskytovdtavi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadanéljpogredchadzajlcej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatesuhlas so zmenou v osobe Prijinfiataneudeli. Ak Poskytovdte
zmenu v osobe Prijimdi@ neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFRMBoskytovatéovi
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Btdina nadvaznosti na § 531
a nasl. Obianskeho zakonnika, bezl@du na akéKkivek zavazky Prijimata vai tretim
osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v roggoravnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo @rglo poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajuceho suhlasu Poskytdeatimkéto porusenie povinnosti Prijinf#esa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytilEP, v dosledku ktorého
je Prijimaté& povinny vratt NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €l. 18 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijim@ite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spalnosti, ktord je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv narpeadky poskytnutia prispevkudené

vo Vyzve, ktoré platia aj gas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné@wosti
uvedené vo Vyzve a zaravéato zmena nebude thaegativny vplyv na dosiahnutie tée
Projektu podia ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovdtepreveruje zmenu vlastnickej
Struktary Prijimatéa, je opravneny vyziadaod Prijimatéa akukdvek Dokumentéciu
alebo pozZiaddo poskytnutie dogujacich informacii a vysvetleni potrebnych k oveéven
toho, ¢i nedoSlo k poruSeniu podmienok ffedprvej vety tohto odseku a PrijimBtg
povinny poskytntl PoskytovatBovi pozadovanu Dokumentaciu, informéacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez
oh'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob(pustia.

Prevod spravy pdladavky Statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmyslévpych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyeimliv uzavretych medzi
Poskytovatéom a PrijimatBom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (naprikladuzm

o zriadeni zaloZného prava) z Poskytolatea iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych pragdannosti Poskytovata zo Zmluvy

0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uningl prislusné pravne predpisy SR upravujlce
jeho pbésobnasa pravomoc.
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6.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav

a povinnosti st upravené v Pravnom dokumente @Rerl finartnému riadeniu fondov

EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouviProjekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP andkb
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat& je povinny pri zamyl&anej
zmene terminu Ukasnia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupowaulade €l. 16
ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukaeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijiefapovinny
preukaza spinenie podmienok Ukeéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukdenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedidiifatel’ v Hldseni o realizacii
aktivit Projektu (formulér v Informmom monitorovacom systéme), ktoré je Prijirtiate
povinny zaevidovado Inform&ného monitorovacieho systému do 20 dni athtia prvej
hlavnej Aktivity Projektu jednou Zinnosti uvedenych v definicii Zatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej¢lt 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umakije Za&atie
realizacie hlavnych aktivit Projektu ¢ase predchadzajucom nadobudnutitindosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdteskut@ne z&al s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred nadobudnutindiinosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaewe
Hlasenie o realizacii aktivit Projektu do Inforéné&ho monitorovacieho systému do 20 dni
odo dia nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatd’ poruSi svoju povinndgs ozndmi’ Poskytovatbovi Z&atie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaeviduwea Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu do Informéného monitorovacieho systému, z&ate realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje kalendarnyiidktory vyplyva z akceptacie zmeny terminuwadia
realizacie hlavnych aktivit Projektu paklanku 16 ods. 9 VZP, bez tddu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatkutane z&al. Ak k zmene terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zakladznamenia zmeny ptad
predchédzajucej vety nedoslo, za takytd sk povazuje kalendarnyidavedeny v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyndatatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu (prvy kalendarny dekalendarneho mesiaca), a to beZamlu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimaskutane z&al.

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolndsylucujuca zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom v8ak Ukotenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi taéasajneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilgoBiravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2029. Poskytovhtea zaklade oznamenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpeéi upravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedenéRdlohec. 2 Zmluvy

o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuiZimu menej vyznamnej zmeny
pod'a ¢l. 16 ods. 9 VZP. Postup pkaltohto odseku sa bude analogicky aplikoaav
pripade, ak Poskytovdtpozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Prijimatd’ je opravneny pozastaViRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadk sa
Poskytovate dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujg’a&mluvy o poskytnuti NFP, na
jej zaklade alebo v suvislostiieu sam alebo ho realizuje iny na to opravneny $tibje
o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu onm@ékBoskytovatia; ak Zmluva
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o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebengrfpredpisy SR alebo Pravne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie Gkonu afestupu, Prijimatge opravneny
pozastawi Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomympiti 30 kalendarnych
dni, odkedy mal Poskytovdtpovinnos zasat' kona'. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlicej vete §ita odo da splatnosti ZoP uvedeneghanku 74 nariadenia
o spol@nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo onméESk&®oskytovatia
zavinené Prijimatom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny Ukon alebo
postup, kalendarnymidm, kedy sa Prijimatedozvedel o vykonani tohto ukonu alebo
postupu, je Prijimatepovinny pokraova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padl. 3 VZP, a to po dobu
omeSkania Poskytovade

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pism. a) a b) vy3Sie
predZi o cas omeskania Poskytovide pricom v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi by ukontena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoerésti poth
Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skétwog’ pod’a ods. 5 tohtélanku, pisomne oznami Poskytoviate
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekiiss uvedenim dévodov pozastavenia
pod’a ods. 4 alebo ods. 5 tohtdanku. V pripade vzniku OVZ pdd ods. 4
a/alebo skuténosti poda ods. 5 toht@&lanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie
skutainosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla ods. 5 tohtélanku, datum
vzniku OVZ alebo skutmosti poda ods. 5 tohtailanku, k comu priloZi prislusni
Dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skatwsti podla ods. 5 tohtalanku.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytodate nastavaju €inky pozastavenia Realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmigrgod’a ods. 4 alebo ods. 5 tohto
¢lanku, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia p@dds. 4 tohtélanku, Prijimaté Poskytovatbovi
jednozné&ne preukéze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacienfitdv aktivit Projektu z dévodov
pod’a ods. 4 toht@&lanku Prijimaté& uvedie,éi sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Fe&tu alebo iba niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo ib&asti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastaveRiealizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych higeh Aktivit Projektu alebo ib&asti
hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatev oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych
Aktivit, ich casti alebo iné ozianiecasti Projektu (napr. oztanie logického celku),
ktorych sa pozastavenie tyka fjadnazvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NHEpa inym vhodnym
sposobom, ktory je dostatwe ukity. Ak v oznameni o pozastaveni Realizécie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované hachlavné Aktivity, pripadne ich
¢asti, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSethlgamych Aktivit Projektu, na
zakladecoho z Wadiska opravnenosti vydavkov nastavaginky uvedené v ods. 11
prva veta tohtélanku. Na pozastavenie Realizacie hlavnych akfikdjektu len asti
(napr. na urovni logického celku), sa primeranéatmje dohoda Zmluvnych stran
k pozastaveniu Realizicie hlavnych aktivit Projektu Grovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®inafektu podia ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie pajardoP, ktoré st stanovené
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v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimditsi v oznameni uplatnil ako tlgpozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny depo uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®rdjektu podla ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k iy leh6t stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykoa zodpovedajuceho ukonu
alebo postupu a Prijimdtsi v ozndmeni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny die po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych al®irdjektu potia ods. 5 pism. b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvagooskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu aletstupu a Prijimatesi
v oznameni uplatnil ako dgozastavenia prvy kalendarnyiideo uplynuti tychto leh6t
(prvy dai omeSkania Poskytovdis).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ padodseku 4 tohtdlanku a/alebo skutmosti poda
odseku 5 tohtailanku majucich za dinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, Poskytovatgisomne oznami Prijimdiavi, Ze vznik OVZpod’a odseku 4 tohto
¢lanku, resp. skutmosti poda odseku 5 tohtélanku z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v désledkioho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit &tj nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiiP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskyttNFP Prijimatéom alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je PoskyteVatpravneny odstupiod Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia tpbtasenia zo strany Prijimdite ak
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijinfiatea to aZz do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripaddykje predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jeps’ vykonanu v ramci Realizcie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo kéinkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit &tj poda
ods. 6 toht@lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtiavku doslo az vase
po vzniku @&inkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit 8bj poda ods. 6 tohto
¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesm@e zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy$lel4 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eilbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wwetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripadeesamia obvinenia wo Prijimatdovi,
osobam konajacim v mene PrijimBdealebo inym osobdm v priamej suvislosti s
Projektom,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditi@lkontroly zo strany subjektov
podra¢l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predibbsahuja zistenia, ktoré
vyZaduju ddasne pozastavenie poskytovania NFP, bePadih na preukazanie
poruSenia pravnej povinnosti PrijimEden,

g) ak doslo k z&atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngtdinej s vnatornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznostilna08 Zmluvy o fungovani EU,
najma konania tykajuceho sa neoznamenej alebqopiwtiej pomoci pdh ¢lanku 4
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10.

11.

12.

ods. 4 nariadenia Rady (E¥)2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
uplatiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie, alebpripade, ak
Eur6pska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prid@zélenskému Statu pozastévi
akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Eurépska komisia nepgijmozhodnutie
o zlwitel'nosti pomoci so spotmym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pakicel

Poskytovaté mbze pozastavi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ ejoviysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak kvysporiadaniu Nezrovnalosti nedéjde v primagan lehote poskytnutej
Poskytovatbom, Poskytovafe je opravneny vsulade s nariadenim o sfofoh
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstipd Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP algtmra’ finanénu opravuwasti NFP.

Poskytovaté oznami Prijimatiovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 7 alebo ods. 8 toh#lanku. Dor@enim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych poycesym suvisiacich
pod’a ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebolpodds. 8 toht&lanku a v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétktevify, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodk, dbjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celRoskytovate sa v takom pripade
nedostava do omeSkania s plnenim svojich povinmasiia Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat&ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konanigkyrosatd’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomttdnku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtei je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakpaias obdobia pozastavenia Realizacie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opréamé, tieto vydavky nebudi povaZzované
za opravnené, pretoZe nevzniklicas Realizacie hlavnych aktivit Projekiil. (15 ods. 1
pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivikgoré vecne suvisia s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu. K&Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmygteej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZzenéwkydnebudu Prijimatevi uznané za
opravnené, ato aj bez l@du na zavazky, ktoré moézu v tejto suvislosti mjie’ovi
vzniknf najma v suvislosti s jeho zmluvnymitahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate

v 0zndmeni o pozastaveni poskytovania NFR’'@adls. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo
pod’a ods. 8 tohtatlanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tykeozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odsaliffkaju len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovaje povinny, ak ho o to Prijimdte
poZiada, poskytrtimu vSetku poZzadovanu nevyhnutniisgog’ v stulade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijiméiteol schopny opépokraoval’ v Riadnej Realizacii
aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladza Opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realimahlavnych aktivit Projektu v tépsti,
ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydadalizované Prijimatem, ktoré su
pod’a Prilohyé. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté paths’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena alebo nepatria pathttl Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora
bola pozastavena pbal ods. 6 pism. a) tohtéanku. Z adiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo padds. 7 pism. ¢) tohtdanku.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:
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13.

14.

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti N&Bré su poth ods. 7 tohtélanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Posky#aas vynimkou pism. f) az h)
ods. 7 tohtallanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 toltoku nevZahuje, za
podmienky, ak stasne nedoSlo k poruSeniu povinnosti Prijifiatalebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré je pdd ods. 7 toht@lanku prekdZzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdte alebo

c) vysporiadal Nezrovnaldpod’a ods. 8 tohtélanku,

je povinny Bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak aMamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akadlek povinnos
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov SRaakeBravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov a zarmov@od’a overenia Poskytovdi® tvrdenia
Prijimatda o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskifttNFP zodpovedaju
skutainosti, obnovi Poskytovdtgoskytovanie NFP Prijimadltevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto oflsmpa) a c) vy3Sie, sa do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezajpava doba, p&as ktorej Poskytovake
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlakraktivit Projektu nesmie presialinu
31.12.2029.

V pripade zaniku OVZ pda ods. 7 pism. c) tohtdlanku sa Poskytovatezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimdltevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivita Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolov¥a i
trva tato prekazka, ato postupom uvedenym v Zmloposkytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravigdtumentoch. Na tencél je
Prijimatd’ povinny na poZiadanie Poskytoviagreukazadodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajacich pre neho z pravnych predpi SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajucich sa plnenia gadZmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych
a inych vrahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiva prekazka, s ktorou su tietsiriky
spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zaekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatd’ povinny jednoznéne preukdzaa oznanti Poskytovatiovi.

Clanok 9  UCTY PRIJIMATE LA

1.

Ak Prijimate’ nie je Statnou rozmgtovou organizaciou, Poskytovéitezabezpéi

poskytnutie NFP Prijimatevi bezhotovostne na nedany et vedeny v EURdalej len
,ucet Prijimatera®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Priloke 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory). Prijimditge povinny udrZiavé Gcet Prijimatéa otvoreny
a nesmie ho zruSiaz do Finatného ukomenia Projektu.Ak je Prijimatd Statnou
rozpaitovou organizéciou, Poskytovditezabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi

rozpaitovym opatrenim pd Zakona o rozpwovych pravidlach.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetia Prijimatéa je
mozna aZz po pisomnom suhlase Financujliceho subjelgamny suhlas Financujliceho
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subjektu potla predchadzajucej vety musi Prijinfaorwit Poskytovatbovi do dia
vykonania zmeny iu Prijimatéa.

3. Podrobnosti tykajlice satin Prijimatéa, moznosti a podmienky vyuZitia inyckitdv,
zapojenie zridovaté'ov do finagnych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Rkiau
k finantnému riadeniu fondov EU na programové obdobie 202027).

Clanok 10 PLATBY
1.

Poskytovat® zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehm@sti vyluine na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimdtam po nadobudnuti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platied jpdnotlivé spbsoby financovania
(predfinancovanie, zalohova platba, refundacia aléth kombinacia) su upravené
v Pravnom dokumente (napr. v Pike k finartnému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 - 2027).

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghladbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenymlamku 15 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravisspravnos a kompletnog tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

2. Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, voti@hu ku ktorym Poskytovatenedisponuje
v3etkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohdhdds’ o platbu schvéfi alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalogo vz'ahu k vydavkom predloZzenym v Ziadosti
o platbu, Poskytovatge pod’ac¢l. 74 nariadenia o spalaych ustanoveniach alebo fad
§ 10 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU ommynpozastavi schvdovanie
dotknutych vydavkov.

3. Den aktivacie rozp&tového opatrenia/pripisania platby ngtiPrijimat&a sa povaZuje za
den cerpania NFP, resp. jeldasti.

4, Na (Eely tejto Zmluvy sa za Ghradustdvnych dokladov moze povazavaj:
a) Uhrada Wtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze vérjiestipil poliadavku
voci Prijimaté’ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu treiepbe poth § 524 az
8 530 Olsianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému verfevi na zaklade vykonu zaloZného prava nalpdhvku
zalozného veritéa vaii Prijimatd’ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu pad
151a az § 151me ®ilanskeho zakonnika,

C) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadwaii veritelovi Prijimatda
(napr. Dodavat®vi) pod’a pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok veritéa (napr. Dodavate) a Prijimatéa v sulade s § 580 az
§ 581 OWianskeho zakonnika, resp. 8 358 aZ § 364 Obchodmékonnika,

e) ak Prijimat& nembZe spli svoj zavazok verit®vi, pretoZze verité je nepritomny
alebo je v omeSkani alebo ak Prijinfatea odévodnené pochybnosti, kto je vdiita,
alebo veritéa nepoznd, nastavajdiaky spinenia zavazku, ak jeho predmet Prijifate
uloZi do notarskej uschovy néaly splnenia zavazku. VynaloZené potrebné naklady
s tym spojené znéSa vetite
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10.

Ak veritel’ (napr. Dodavat® postupil pofiadavku veéi Prijimatd’ovi tretej osobe pda §
524 a7 § 530 Qtianskeho zakonnika, Prijiméite ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujuce postupenid’gadvky veritéa (napr. Dodavata)
na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBgezaloznému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku zalozného verite vaii Prijimatd’ovi poda § 15la aZz 8§ 151me
Okeianskeho zakonnika Prijimdte ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu prediagi
dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava z&lodveritéa.

V pripade Uhrady zavazku PrijimB&eopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voci veritelovi Prijimatéa (napr. Dodavatevi) v zmysle pravnych predpisov SR
Prijimate’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predajzlokumenty preukazujlce
vykon rozhodnutia (napr. exekwy prikaz, vykonaté rozhodnutie).

V pripade uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe (velitesi) na zéklade uloZenia
predmetu zavéazku medzi Prijimbben a veritdom do notarskej dschovy v zmysle
pravnych predpisov SR Prijiméite ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujuce vykienaloZenia predmetu zavazku do
notarskej uschovy.

V pripade zapditania poliiadavok veritéa (napr. Dodavata) a Prijimatéa poda § 580

az § 581 Obianskeho zakonnika, resp. fjad8 358 az § 364 Obchodneho zakonnika,
Prijimaté’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlaibiklady preukazujlice
zap@itanie pofiiadavok.

Ustanovenia tohtdlanku sa newahuja na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vy8Sie uvedenych postupov dostal do rozporu sngrai predpismi SR (napr. so
Zakonom o rozp&tovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohtldnku sa zarove
nevz’ahuju ani na pdladavku potlaél. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 11  LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovaniaignfatel’ povinny celu jej vySku
z&tovar, ato predloZzenim Ziadosti o platbu &mvanie predfinancovania)
Poskytovatiovi do 10 dni odo ith pripisania tychto finamych prostriedkov nadét
Prijimatd’a/aktivacie rozp&tového opatrenia;

b) Prijimatd je povinny vratf (na &et uceny Poskytoval®m alebo rozpsiovym
opatrenim) nezfiovany rozdiel poskytnutého predfinancovania lpogodmienok
definovanych v Prdvnom dokumente (napr. v Rkiewu finartnému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to nafimek 10 dni od uplynutia lehoty
na z@tovanie.

Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:

a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimhtpovinny poskytnutl zalohovu platbu
priebezne ztovava, ato predkladanim Ziadosti o platbu dmvania zalohovej
platby), prEom najneskdér do 12 mesiacov odd@adpripisania platby nacte
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3.

Prijimatd’a/aktivacie rozp&tového opatrenia je Prijimdt@ovinny z@tova® 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbydipopodmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Pike k finagnému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);

b) ak Prijimat& nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 masiaodo da

pripisania platby nadte Prijimaté&a/aktivacie rozp&tového opatrenia pdd pism. a)
tohto odseku, Prijimakge povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-ndasa
lehoty  vrat’  sumu nez€tovaného rozdielu na c¢at  ukeny
PoskytovatBom/rozp@tovym opatrenim. Ak Poskytovdtey zdétovani zélohovej
platby (predloZenej Prijimattem) identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynut
12-mesanej lehoty na zttovanie, Prijimatkje povinny vratf sumu nezétovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby gadoodmienok uvedenychel. 18 VZP.

Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nesy@v Udajov dbjde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimditge povinny vratf takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutsti dozvedel v suladeck 18 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A  UCHOVAVANIE U CTOVNEJ

DOKUMENTACIE

Ak je Prijimaté G¢tovnou jednotkou pd zakona o &tovnictve, zavazuje sactova’

o skut@nostiach tykajucich sa Projektu v stlade s § 38 ddzakona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatk nie je @&tovnou jednotkou pdi zakona o &ovnictve,
zavazuje sa vids evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkowkajacich
sa Projektu pdé § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EGtovinych knihach
pod’a § 15 ods. 1 zakona étavnictve.

Zaznamy Vv gtovnictve alebo evidencii Prijimd® musia zabezpg' Gdaje na &ely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizakiivdt Projektu, vytvon® zaklad pre
narokovanie platieb a’altit proces kontroly vydavkov zo strany prislusnychéomy.

Prijimate’ uchovava a ochiiaije tEtovnu dokumentéaciu alebo evidenciu pa@ 38 ods.
3 zakona o prispevkoch z fondov EU tykajucesa Riwje sulade so zékonom o
Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehetslanej Wlanku 20 VZP.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju finaéné prostriedky z NFialej uzivatéovi, Prijimaté

je povinny zabezpgt’, aby bol uZivatév zmluve alebo v inom dokumente upravujicom
vzt'ah medzi Prijimafi®om a uZivatiom viazany zavazkami vyplyvajicimi z tokdnku
primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT
1. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatéa nim poverené osoby,
b) Sprostredkovatisky organ pre kontrolu VO,
¢) utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebos$pmrdkovatiského organu,

N e

d) Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,
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e) Organ auditu pdth § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad \¢adrauditu a
Organom auditypoverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eur6pskej komisie a Ekgdpsdvora auditorov,

g) Orgéan zabezgeijlci ochranu finaénych zaujmov EU pdth § 8 zakona o prispevkoch
z fondov EU, Eurépsky trad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az giilade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie suhfimnosti oséb opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych os6b, ktorymiesaeruje plnenie podmienok poskytnutia
NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stladk@ranych finatinych prostriedkov
a ostatnych udajov predloZzenych zo strany Prijifisata suvisiacej dokumentacie
s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, damlrdnie hospodarnosti, efektivnosti,
acinnosti a @elnosti pouZitia poskytnutého NFP, dbsledné a pedmé overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektudtane dosiahnutych hodnot
Meratd’nych ukazovatiév Projektu al’alSie povinnosti stanovené Prijimidgi v Zmluve

o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu su vykeawdé v sulade so zakonom o fidagj
kontrole a audite, a to formou administrativnegfitnej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj finartnej kontroly na mieste, v pripade auditu formaudvieho auditu. Kontrola suladu
Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstanér sa vykonava péid Zakona

0 VO; ak sa vzifadom na charakter zdkazky Zakon o VO neuplatnitr&lansa vykonava
pod’a aplikovaténého pravneho zékladu vyplyvajuceho z pravnychpised SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnyrkdpisov SR a Pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevkoch z fondov EU, zakonaanfhej kontrole a audite a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimafeje povinny péas vykonu kontroly/auditu zabezppe
pritomnog 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKokontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadepodacl. 5 ods.
5.2 zmluvy. Poskytovateje opravneny preruSiplynutie lehdt vo wveahu k vykonu
kontroly Ziadosti o platou formou administrativndjnanénej kontroly pred jej
uhradenim/z€&tovanim v pripadoch stanoveny¢h 74 ods. 1 nariadenia o spdiych
ustanoveniach.

Prijimatd’ sa zavazuje informovaPoskytovatBa o z&ati akejkdvek kontroly/auditu
osobami poth ods. 1 pism. ¢) az h) tohttanku a s@asne zastaPoskytovatBovi na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroleba iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovanisnia tychto oséb. Poskytovhte
ma pravo pristapi k postupu Prebiehajuceho skimania. Prijifhgée povinny prija&
opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranpriéén ich vzniku zistenych
kontrolou/auditom v zmysl&iastkove] spravy z kontroly/spravy z kontraligstkovej
spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupnéhkudwentu z kontroly/ auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je povinny zaska
prislusnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditdanom pripade avzdy aj
Poskytovatovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykofds@u kontrolu, pisomny
zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatk@ava@dstranenie giin ich vzniku ’alej
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len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehateedenej \iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom yysom
dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytokaiaych opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu predloZ¥i Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych agdtr
Prijimatd’ je zaroveé povinny prepracowvaa predloA v lehote uéenej opravnenou osobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zozmeijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyZzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

6. Pravo osdb uvedenych v ods. 1 totimku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytneB.NPrijimaté berie na vedomie,
Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenyatdb nie je dotknuté pravo
Poskytovatea alebo inych oséb uvedenych v ods. 1 tatdéaku na vykonanie opéatovnej
kontroly/auditu tych istych skutoosti, bez ofadu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Brkonavani kontroly/auditu su
Poskytovatgalebo iné osoby uvedené v ods. 1 tatdoku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi aZmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak m&ve predchadzajdacich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintid®rijimatd’a (tykajdce sa napriklad
povinnosti pIni’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajucikbntrol/auditov.
Povinnog Prijimaté’a vratt’ NFP alebo jehgad’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek paias &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

7. Prijimated’ berie na vedomie, Ze Poskytovafei ziskavani informécii o Projekte vyuZiva
aj osobitné nastroje vytvorené institiciami/organBl) alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najma zagélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov.
Prijimate’ suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektugkpmskytne Poskytovaiavi,
boli sitag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungdvan

Clanok 14 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU
1.

Ak Poskytovaté vo Vyzve, vinom Pradvnom dokumente aleb@gso&innosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP @i, Ze Prijimaté je povinny zabezét budicu pobadavku zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimafesa zavazuje takéto zabeZpmrie poskytntl vo forme,
spbsobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve, wenlo poskytnuti NFP a
v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti 'pogrvej vety sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetfial ktorého je Prijimafepovinny
vratit NFP alebo jehdag’ pod’aél. 18 VZP, ak uZ bol vyplateny.

2. Zabezpéenie poliadavky podia ods. 1 toht@lanku sa vykona prioritne prostrednictvom
zriadenia zélozného prava alebo inym vhodnym zaexpcim prostriedkom, ktorym
moze by v stlade s § 22 odsek 11 zakona o prispevkochdofoEU aj prijatie zmenky
Poskytovatbom od Prijimatéa, resp. inym vhodnym spdsobom v sulade s Pravnymi
dokumentmi a pravnym poriadkom SR.

3. Poskytovatéje opravneny v odévodnenych pripadoch odmigpanikané zabezpenie,
ak existuje zavazny doévod, pre ktory zabéppée nie je mozné akceptaya
a Poskytovatiétento dévod oznami Prijimdiavi.

4. Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava platia kutiwrda vSetky nasledovné podmienky:

a) Zalohom modZe by majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, praebal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby.
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b)

c)

d)

f)

9)

K hnutdnym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbylastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to zmeyge je znamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a &t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je
zalohom, je 1/1.

Zalohom mozu by

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo ¥glam viastnictve Prijimafa
alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo ¥glom viastnictve tretej osoby
alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluaiasve Prijimatéa alebo
tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zaloZpééiva suhlasia aj ostatni
spoluvlastnici tak, Ze musi Hydosiahnuty suhlas ¥8iny p@itany poda
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalah

Poskytovaté musi by zaloznym verittom prvym v poradi, ak v Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

K zriadeniu zaloZzného prava mdze dd@ postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.
Ak su zalohom hnut®é veci, Prijimatkje povinny oznamowvaPoskytovatBovi

kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju, a to doketendarnych dni po vykonani
zmeny miesta uvedeného v zaloznej zmluve.

Hodnota zalohu musi Byrovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktort PrijimateZiada vyplati na zaklade predloZenej ZoP.

Pre zriadenie avznik zaloZzného prava v Projektimrékho aspw ¢ag’ Celkovych
opravnenych vydavkov a/alebo asp®as’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujucimedibm a Prijimate poskytuje na
zabezpe&enie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFR@Zmluvy o Uvere rovnaky
zaloh pre Poskytovata aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienwedenych

v ods. 4 pism. a) az f) tohttAnku kumulativne aj vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

Poskytovate suhlasi stym, Ze Financujuci subjekt zriadi zaéoZpravo ako
prednostny zalozny veritea Poskytovatiezriadi zalozné pravo ako zalozny vefrite
druhy v poradi. Financujuci subjekt si mbze ztiatdilozné pravo aj #alSom poradi,
za &elom zabezpgenia inych pobadavok Financujuceho subjektu, ako su
polradavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchddzajucehonpébm suhlasu
Poskytovatea a Financujuceho subjektu néaai zaloh zriadeninfialSieho zaloZzného
prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejtorpméti sa bude povazavaa
podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetflah ktorého je Prijimafe
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ pod’acl. 18 VZP.

Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uvejdemds. 4 pism. g) tohto
¢lanku zalfnat’ aj vySku poliadavky Financujuceho subjektu na iny ako Prekleciova
aver, t. j. ktor4 sa automaticky neznizuje v priggatirady NFP alebo jelasti o tuto
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich nol@vy o spolupréci a spataom
postupe medzi Financujucim subjektom a organmi upagficimi Slovensku
republiku.
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a)

b)

d) Ciselné oznéenie @&tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujacim subjektom, na ktory md# kyplateny NFP, musi Ity
totozné giselnym ozn&enim &tu uvedeného v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti o platbu Prijimdte Bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Financujuceho subjektu nemdZze ddizmeneaiiselného ozngenia tohto Gtu.

e) Prijimatd’ tymto udduje Poskytovatévi sthlas s poskytnutim akychkek Gdajov
a informacii tykajacich sa Zmluvy o poskytnuti NERebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatéom a Poskytovatem v nadvéaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych (dajov poZzivajucich ochranu rao@sobitnych predpisov,
Financujacemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
a) poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijinfatealebo
b) odstupenie Financujuceho subjektu od Zmluvy o (vaebo
c) vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujuceho subjektu zo Zmluvy
o Uvere, ktoré:
() ma alebo mdZe ndaza nasledok spi@zenie spokného zalohu Poskytovdte
a Financujuceho subjektu v rdmci vykonu zéloZznéldegalebo
(i) spbdsobi neschopnbPrijimatda preukazé zdroje financovania aspocasti
Opravnenych vydavkov pdd schvalenej intenzity pomoci al/alebo sumy
vSetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvyoskytnuti NFP na
zaklade vyzvy Poskytovdie,

predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskiytiNEP, v désledku ktorého je
Prijimatd povinny vrat NFP alebo jehdag’ pod’a¢l. 18 VZP.

Podrobnosti tykajluce sa zriadenia, vzniku a vyka@dloZzného prava budiu dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni z&loZzného prava medgmaté’om a Poskytovatem.

Pre pravne wahy vyplyvajlce zo zabezgenia poliadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkbvek polfadavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Bteamenkou
platia, pokid z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBwyphva nig€o ing,
vSetky nasledovné podmienky:
zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zéklade Blankokyeondovzdanej
Prijimateom Poskytovatéovi na zaklade a v zmysle podmienokasne uzatvorenej
ZoVPBA,

ZoVPBA, pokid Poskytovatezo zavaznych dévodov ne&iiinak, podpiSe Prijimataa
mieste utenom Poskytovatem, spravidla v sidle Poskytové#e to isté plati pre
podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmepki¢pom tato podpiSu na mieste
urcenom Poskytovatem spolu s Prijimatem aj avalisti (zmenkovi titelia).

V osobitnych pripadoch mézZe Poskytovaigit, Ze podmienka podpisania (vystavenia)
a odovzdania Blankozmenky bude splnena aj bez podavalistov (zmenkovych
rucitelov).

pokiad’ Poskytovate zo zavaznych dévodov neirinak, v pripade Prijimafev
obchodnych spotmosti so zndmymi spataikmi je zmenkovym réenim povinny sa
zaviaz& majoritny spolonik a ak takého niet, s zmenkovyméenim povinni sa
zaviaza vSetci spolonici Prijimatéa; v ostatnych pripadoch sU povinné zawaza
zmenkovym rdenim osoby opravnené kaha zmysle obchodného registra alebo ina
pravnicka osoba.
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d) Prijimatd v ramci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpee splatnej pdtadavky
vodi Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo gd@aldavky so Zmluvou o
poskytnuti NFP savisiacej, ktora vznikne do momauilatnenia vyplovacieho prava
pod’a ZoVPBA, vystavil vedome nelplnd vilastnd blankoakwe s nasledovnymi
udajmi:

(1) oznaenie, Ze ide 0 zmenku vyjadrené v texte listinyjadrené v jazyku,
v ktorom je listina spisang;

(i) bezpodmiengny S'ub zaplati urcitd paiazni sumu,

(i)  Udaj miesta, kde sa ma plati

(iv) nazov veritéa na rad ktorého sa ma ptati

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystaaeni

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistovénikovych rditel'ov), ak

relevantné,
(vii)  identifikacné Gdaje a podpis Prijimdteako vystavitka,
(viiiy doloZka ,,bez protestu*.

e) Prijimatd v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystajePrijimatéom
vedome chyba nevyplneny udagujici:

@ zmenkovu sumu,
(i) menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena a
(i)  0daj splatnosti.

f) Prijimatéd v rdmci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytokaté pravo vyplri
Blankozmenku, ak Prijimaferiadne a %as nesplni akukwek poltadavku vdi
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dialdavky so Zmluvou o poskytnuti
NFP suvisiacej alebdo i len jej¢ag’. Po tom,¢o sa tak stane, mdze Poskytovate
kedykd'vek vyplni’ Blankozmenku tak, Ze:

0] ako zmenkovl sumu uvedie sumu, ktord kuiu duplatnenia
vypliovacieho prava predstavuje celkovl vysSku splatodigdavky,
vratane jej prisluSenstva, tak aby bola uspokojeefa splatna
pohradavka,

(i) ako menu, v ktorej ma liyzmenkova suma zaplatend, uvedie tu menu, v
ktorej je denominovana sumatand ad (i) a zarovie

(i)  ako datum splatnosti uvedie akykek datum neskorSi ako itle
vyplnenia Blankozmenky a &dsne neskorsi ako flev ktory Prijimaté
nesplnil splatnu pdtadavku resp. ktoruleek jejcas’.

g) PodrobnejSie pravidla tykajluce sa vystavenia, odamia a vyplnenia Blankozmenky
budu dohodnuté v ZoVPBA v nadvéaznosti ha Zmluvwwoskytnuti NFP.

h) Poskytovate je opravneny uit, Ze Prijimaté bude povinny zabezpe& budicu
polradavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozneialk zriadenim zaloZzného
prava.
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10.

Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytolateevyplyva, Ze sa poistenie
majetku nevyZaduje, Prijimdtge povinny za podmienok uvedenych v ods. 10 tohto
¢lanku:

a)
b)

riadne poisti alebo zabez@& poistenie Majetku nadobudnutého z NFP,

riadne poisti alebo zabez@@ poistenie majetku, ktory je zalohom zabeapyécim
zavazky Prijimatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSrdy Majetku
nadobudnutého z NFP,

zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictetejr osoby/tretich osdb,
ktory je zdlohom zabezpejucim poltadavku Poskytovata zo Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Pre poistenie majetku ptal ods. 9 toht@&lanku platia kumulativne vSetky nasledovné
podmienky:

a)
b)

d)

e)

f)

9)

h)

Povinnog poistenia sa nevahuje na majetok, ktorého povaha to nedaje

Poistnd suma musi byajmenej vo vysSke obstardvacej ceny, resp. ceograbtenia
Majetku nadobudnutého z NFP; v pripade poisterd@eziaak zalohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistna suma musi tgjmenej vo vyske tu uz vyplateného
NFP a tegasti NFP, ktoru PrijimateZiada vyplatl na zaklade predioZenej ZoP,
Rozsah poistenia, t. . ¢gnie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenigatku
vyZaduje, bude zavidieod druhu poisteného majetku a budéeny po dohode
s Poskytovati®om pred podpisom poistnej zmluvy,

Poistenie musi trvaod nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP algir@pade
zélohu, ktory nie je Majetkom nadobudnutym z NF® uaavretia zmluvy o zriadeni
zaloZzného prava a vzdy aZ do uplynutia Obdobia atdidosti Projektu. V pripade
Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadoblUdaupnet sa poistenie musi
vztahova vZzdy na tu jehatas’, vydavky na nadobudnutie ktorej su uplatnené v
Ziadosti o platbu.

Prijimatd’ je povinny zabezpg’ vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP a zalohu v prospech Poskylavgie celd dobu trvania
poistnej zmluvy.

Ak pocas doby Realizacie Projektu aleb@a® Obdobia Udrzafaosti Projektu déjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimdtg@ovinny Bezodkladne uzavtienova poistnu
zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezit@ea%by nova poistnd zmluva
spihala vietky podmienky uvedené v tondtanku.

Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznatriPoskytovatBovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jehbopno$ UspesSne Ukafit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splpiodmienky Udrzatiaosti Projektu
a s¥asne vyjadri rozsah séinnosti, ktori od Poskytovdte poZzaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekénaajma vo vfahu k vyuZitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovate

Prijimate’, ktory je z&loZcom, je povinny oznampoig’ovatdovi najneskér do
vyplaty poistného plnenia z poistnej zmluvy vzaikioZzného prava Poskytovide
v zmysle § 151mc ods. 2 @anskeho zakonnika.

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby,ifdjd’ je povinny zabezpe
plnenie vSetkych povinnosti uvedenych v tomto odse# strany tretej osoby. Z
poruSenia povinnosti pdd predchadzajucej vety Poskytovaié vyplyvaju rovnaké
prava, ako by mal W Prijimate’ovi, ak by poistenym bol sam Prijiméte
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11.

¢
1.

PoruSenie povinnosti Prijimdte poda ods. 8 tohtalanku sa povaZzuje za podstatné

poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku Ktorge Prijimaté povinny vrat’ NFP
alebo jehatag’ pod’acl. 18 VZP.

lanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥ymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu a ktoré dpaju vietky nasledujiice podmienky:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

vznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢@i@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukotenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na readiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskérnlidgmam 2021 a boli uhradené
najneskor 31. decembra 2029,

v hadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravner#i @ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitamo ktoré boli vykonavané pred
Zxtatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsiad 1. januara 2021 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najnesk&ak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukortenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebgddania zavermej Ziadosti

o platbu, potl toho, ktora skutmos’ nastane skér;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného roapoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispiekaglosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade,

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného

Pravneho dokumentu Poskytovae ktorym sa wuja podmienky opravnenosti

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstandéa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripustido financovania, ak relevantné;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skérie realizovana,

boli premietnuté dodiovnictva Prijimatgéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnutP Nbez obiadu na charakter
Opravneného vydavku;

boli Prijimat¢om uhradené (napr. Dodavidei, zamestnancom Prijimdtg

v suvislosti s nimi), ptiom ich uhradenie musi BydoloZzené najneskér pred ich
predloZzenim v Ziadosti o platbu, najneskdr vak3ddl2.2029; podmienka Ghrady
vydavkov nemusi kiysplnend, ak ide o:

® vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedendd. 8 ods. 7 pism. ¢) VZP,
(i) Vydavky vykazované zjednoduSenym sp6sobom vykazayan
(iii) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnhenym vydavkonojeRte,

(iv) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyZadgjei’adom na konkrétny
systém financovania v sulade s podmienkami upraweny Pravnom
dokumente (napr. v Pritke k finartnému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 - 2027);

st identifikovaténé, preukazateé a si dolozenédibvnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimata v sulade s Pravnymi predpismi SR; preukazanieawkaV
faktGrami alebo Btovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotyisez’ahuje
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na Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykada a na poskytnutie
zalohovej platby; pre dely uhrady Preddavkovej platby, sa za&tavny doklad
povazuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhrddRne@ldavkova platba zo strany
Prijimatéd’a Dodavatkovi,

i) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucieh&atnej pomoci pdid élanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

j) sU v sulade s principmi hospodarnosti, efektivaGitnnosti a @elnosti;

k) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrZzané pravidla krizovéhancovania,

I) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréliorpdavky vynaloZzené, musi by
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienolkdidade vysledkov Verejného
obstaravania bez toho, aby nadobubatgkonaval kontrolu nad predavajicim
v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES). 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fua)aamebo naopak;

m) ak Prijimat&ovi vznikA povinnog v suvislosti s Projektom vykotiaVerejné
obstaravanie pda pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU gletia tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentidavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané vda&ila ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najmé. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpiSR
a Pravnymi aktmi EU upravujicimi obta¥erejného obstaravania, vzdy za ceny,
ktoré sphiiaju kritérium hospodarnostigélinosti, Ginnosti a efektivnosti vyplyvajtice z
Vyzvy, z¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 8§ 19 Zakona paiavych pravidlach;

n) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval, ak abbsVyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

Ak vydavok nespha podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohto¢lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplaeNieP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude zniZzena suma pedadana preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3ngjasti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdid ods. 1 tohtélanku zisti opravnena osoba na vykon kontroly
a auditu uvedenadl. 13 ods. 1 VZP alebo spravny orgén, Prijirtigggoovinny vratf NFP
alebo jehatag’ zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#. s
18 VZP bez ofadu na skuttnog’, Ze pévodne mohli bitieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydaxdgobecné pravidlo tykajuce sa
opatovnej kontroly/auditu uvedené&lv 13 ods. 6 VZP sa vahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wKohkana Neopravnené vydavky.

Clanok 16  ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na spésobe a podmienka@ny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zalfnaju aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonanizneny podia § 22 ods. 6 a 7
zékona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe inicidvieazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy

o poskytnuti NFP zdha aj zmenu samotného Projektu a z toho vyplyvalitqgicav
a povinnosti Zmluvnych stran, pom zmena Projektu sa nemusi prejagko zmena
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zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Zemttoélanku sa pre zjednoduSenie mbze
pouzi’ iba pojem ,zmena“ bez dodatku ,Zmluvy o poskytridEP*“.

3. Vzhradom na inominatny charakter zmluvnéhdalm zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvinid maximalne Usilie na tby ach zmluvny v#ah bol vzdy
aktudélny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektuym @&elom je Prijimaté povinny
Bezodkladne oznamPoskytovatiovi vSetky skuténosti, ktoré predstavuji zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativolyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo dosiahnutie/udrzanie IgeProjektu poth ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa
akymkdvek spdsobom tykaju alebo mdZu tgkaeplnenia povinnosti Prijimdi zo
Zmluvy o poskytnuti NFP vo ¥ahu k ciéu Projektu poti¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

4. Aknie su v jednotlivych odsekoch toRtidnku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z 8 22 odsebabds. 7 zakona o prispevkoch z fondov
EU, schvalena zmena sa premietne do pisomnéhdppresisiovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytelat sulade so schvalenou zmenou
a zaSle na odsuhlasenie Prijinfate. Osobitné dojednania Zmluvnych strén sa tykaju:

a) vykonu pradva Poskytovdia jednostrannym pravnym uUkonom zmenZmiuvu
o poskytnuti NFP pde § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov &&lgj aj ako
»ploSna zmend),

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP pod 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU potia vysledku postupu pdia osobitného predpisd’élej ako jechnicka
zmend),

c) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NF&dlej ako formalna zmend),

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NiRE]j aj ako menej vyznamna
zmend), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorGvrmeol Prijimaté
a Poskytovatéju v plnom rozsahu akceptoval gadg 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch
z fondov EU,

e) vyznamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFRkej ako yyznamnejSia zmend).

5. Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Prqjeldye mozné schvdli Projekt, ktory
je za’aZzeny Podstatnou zmenou Projektu (definovansdlu ¥ ods. 3 VZP), nie je mozné
financova. Podstatna zmena Projektu zaklada podstatné poeuZenluvy o poskytnuti
NFP Prijimatéom a je vZdy spojena s povintios Prijimatéa vratt NFP alebo jehdagy’
podra¢l. 18 VZP (v spojeni &l. 2 ods. 2 VZP).

6. Prijimatd suhlasi stym, Ze PoskytovAteykona pravo jednostranne zmgnZmluvu
0 poskytnuti NFP prostrednictvom plosnej zmeny .(ddssm. a) tohtélanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmieriabbsitych v prdvnom uUkone
Poskytovatea, ktory sa v ramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFEfa&uje ako ,Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonand prostrednictvommSpej zmeny pdé 8§ 22 ods. 6
zak.¢. 121/2022 Z. z.* s uvedenim prislusného datumwrgkia tohto pravneho ukonu
Poskytovatbom; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vy&oej
prostrednictvom ploSnej zmeny nahradza dodatok kiZeno poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuije.

b) Zmluvu o poskytnuti NFP mbéZze Poskytodatemeni’ v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsghanku 2 ods. 2.6 a 2.10 zmluwy, 4 ods. 4.2
zmluvy a v priloh&. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s rovnakeé getikych rovnako
dotknutych prijimatéov. Tymto spO6sobom realizuje PoskytovatpredovSetkym
zavedenie opatreni vyplyvajacich zimplemeént praxe, majucich horizontéalne
uplatnenie, aktualizmé zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, prévny
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predpisov SR alebo Pravnych dokumentov. Tymto dpd@rsonemozno metiparametre
Projektu podia § 3 pism. c) zakona o prispevkoch z fondov Eh@mozno zt¥irozsah
opravnenosti weny podmienkami poskytnutia prispevku pa&/yzvy.

c) Poskytovatt je povinny informové Prijimatda prostrednictvom Inforndaého
monitorovacieho systému o obsahu zmeny Zmluvy é&yiosti NFP vykonanej
prostrednictvom ploSnej zmeny najneskor v kalengddai Zverejnenia takejto zmeny.

d) Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej predtrictvom ploSnej zmeny nie je
uvedeny neskorSi datumcignosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plosnej zmeny jecina nasledujuci De po jej Zverejneni
prostrednictvom Inforntaého monitorovacieho systému.

e) Ak Prijimatd’ so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou peastictvom ploSnej
zmeny nesuhlasi, je opravneny odsfigd Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykepamostrednictvom ploSnej
zmeny.

7. Prijimatd suhlasi s tym, technicka Zze zmena Zmluvy o poski/tdFP podla ods. 4 pism. b)
tohto ¢lanku, ku ktorej dochadza automaticky pad§8 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU potla vysledku postupu pdia osobitného predpisu, sa vykona takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamogkytovatéa o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP, ku ktorej doSlo v désledku vykeiaapostupu pdé zakona o VO
a/alebo zakona o fin&nej kontrole a audite v ramci Projektu. Oznamerpecgikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane idédfiecasti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktord sa meni. Takto vykonana zmena sa @graako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonand poth vysledku postupu péid osobitného predpisu pad§ 22 ods. 7 zak.
121/2022 Z. z." s uvedenim datumu odoslania ozné&@rfeoskytovattom poda pism. b)
tohto odseku; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytiNFEP vykonanej pdi vysledku
postupu pobha osobitného predpisu nahraddza dodatok k Zmluveskypnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznameaskjrovatéa poda pism. a) tohto
odseku nadobuda ¢imnos’ odoslanim ozndmenia Poskytovate Prijimat&ovi
prostrednictvom Inforntaého monitorovacieho systému. Poskytok@epovinny takdto
zmenu Zverejni v Informatnom monitorovacom systéme.

c) Ak je obsahom oznamenia PoskytoVatepoda pism. a) tohto odseku zmena
v jednotlivych poloZzkach rozgtu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia ¢pm v
tomto pripade nejde o zmenu technickych parametjow,zmenu technickej Specifikacie),
a to podia vysledkov kontroly Verejného obstaravania, pagiga tak, Ze Poskytoviite
zapracuje zmeny Vv poloZkach rozpg vratane tych, ktoré suvisia s Potvrdenou ex ant
finanénou opravou, pdé vysledku kontroly Verejného obstaravania do eteltke]
verzie rozpotu Projektu (spolu so suwaZne upravenou vySkou vydavkov), takto
aktualizovany rozpget Projektu nahra do Inforriaého monitorovacieho systému
k Projektu a jeho korml upravent podobu oznami Prijimiabei prostrednictvom
Informatného monitorovacieho systému. V désledku takto wgk@ho oznamenia
Poskytovatta dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktéeil@ rozpétu
Projektu a k zmene dotknutégasti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre uplatnenie
a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkowjravnenych vydavkov v ZoP je
podkladom aktualizovany rozpet Projektu vykonany opisanym spésobom na podklade
vysledkov prislusnej kontroly Verejného obstarasani

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zm&méuvy o poskytnuti NFP dochadza aj

vtedy, ak ma Prijimatem oznamena zmena formélny charakter (ods. 4 gjstohtoclanku).
Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom pastalebo konania pdd osobitného
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predpisu odlisného od zdkona o VO a/alebo Zakdim@aocnej kontrole a audite a vysledok
tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné stradyazny (napr. zmeny v obchodnej
spolanosti poda Obchodného zakonnika, zmeny faodak.¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom
registri @ o zmene a doplneni niektorych zdkonaneni neskorSich predpisov). K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeoglthdza na zaklade oznamenia zmeny
Prijimatdom od kalendarnehond, kedy nastali pravnecinky zmeny potia osobitného
predpisu a ak ho nie je mozné&itir od kalendarnehond, kedy zmena skuine nastala.
Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dévodu formakmaeny sa nevyhotovuje. Formalna
zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP cirgej dalSich zmien, ak sdalSie
zmeny rieSia prostrednictvom vyhotovenia pisomridtatku. Formalna zmena sa premietne
do Informa&ného monitorovacieho systému v ¢asti Udajov, ktoré sa v désledku formélnej
zmeny zmenili.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zmeny, kt@émne Prijimatk a ktoré nie je mozné

podradi’ pod niektori zo zmien pdd ods. 4 pism. a) aZ c) alebo e) totitmku, ak nie je

dohodnuté inak, sa rieSia tak, Ze Prijiniatenami zmenu Poskytovditeyi a d’alej sa
postupuje takto:

a) Ak Poskytovaté navrh Prijimatéa v plnom rozsahu a bez akejkek d’alSej zmeny
alebo modifikacie tykajucej sa kafreého znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, su splnené matky na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pdi § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EUnkre Zmluvy
0 poskytnuti NFP dochadza oznamenim PoskytdaaRrijimatéovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnutd zmenu, &nhog’ou od kalendarnehaid, kedy zmena skutoe
nastala alebo od neskorSieho kalendarnete, #@tory je uvedeny v navrhu zmeny
predloZzenom Prijimatem. Pravny Ukon oznamenia PoskytovVaterijimat&ovi pod’a
predchadzajucej vety musitbyverejneny v Informénom monitorovacom systéme a
nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NE?y sa preto nevyhotovuje.

b) Realiz&cii postupu a prdvnym nasledkomlijzoprvej vety pism. a) tohto odseku nebrani,
ak za @elom podrobnejSieho preskimania obsahu navrhovaneny prebehne medzi
Zmluvnymi stranami pred akceptaciou zmeny Poskyaiean komunikacia, vratane
vymeny pisomnych podkladov. Prijimatge opravneny pdvodne predloZzeny navrh
zmeny upravi bez toho, aby bol povinny predkladaovy navrh.

c) Ak Poskytovaté navrh Prijimatéa nha zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovaaivrhu zmeny Poskytovditen
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsalkeeptacie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatem, s @innog’ou od kalendarnehond, kedy zmena skutoe
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nesyphy datum ginnosti zmeny.
Pod’a prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v gigpameny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora Poskytovafeplne akceptuje, aviak z obsahu ktorej vyplyva &kdatum
Gcinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym mozZnym r&venim zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP v Inform@om monitorovacom systéme. Zmeny fmgrvej a druhej
vety tohto pism. c) sa zrealizuju prostrednictvomsomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskdr preadog’ou o platbu (s priznakom
.Zaverg&na"), pricom takyto dodatok moze zdtat’ aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Zddiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravnyni@enamenia Poskytovéite
Prijimatd’ovi 0 akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy okytisuti NFP.

d) Poskytovate je opravneny preklasifikovazmenu oznamenu Prijimditan z reZimu
menej vyznamnej zmeny ha vyznamnejSiu zmenu, akzané, Ze skutmy rozsah
zmeny, jej dopad alebo jegiaky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran ljzod
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo natahy vyplyvajuce z poskytnutia NFP na zéklade
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10.

11.

12.

Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajlce prabebo povinnosti (napr. Zadiska
dodrZania pravidiel Verejného obstaravania, praviditatnej pomoci) a/alebo na
opravnenos vydavkov, je potrebné posididi komplexného Fadiska v rdmci postupov,
ktorymi sa rieSi vyznamnejSia zmena. Poskytdvatezndmi PrijimatEovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o negladne riadne kotia K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza ped pravidiel vyplyvajiucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo zakona o prispevkocmddu EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovate je opravneny zmenu oznamenu Prijiniate neakceptova Doévody

neakceptacie zmeny Poskytovamahrnie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré
dorwi Prijimatéovi prostrednictvom Inforntmého monitorovacieho systémtim sa
rieSenie navrhu zmeny kéin Poskytovatevzdy neakceptuje zmenu, ktora je Podstatnou
zmenou Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejSie zmemdfigloaju schvaleniu Poskytovditen.
Navrh vyznamnejSej zmeny predkladé Prijinigde@skytovatéovi na schvéalenie vo forme
Ziadosti na formuléri, ktory je pre tento druh zm&&ag’ou Pravneho dokumentu (napr.
Prirucky pre prijimatéa). Zmluva o poskytnuti NFP v tomi#anku stanovuje, kedy je
Prijimatd’ povinny predlozi Poskytovatbovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejsiena nastalaf@lej ako ,ex-ante
vyznamnejSia zmena*) a kedy je Prijimatpravneny navrhnizmenu aj po uskutoeni
vyznamnejSej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejfiana nastaladalej ako ,ex-post
vyznamnejSia zmena*). Ak zmena gp@ v procesnom deji, Prijimdtge pri ex-ante
vyznamnejSej zmene povinny predidAPoskytovatbovi navrh zmeny pred #atkom
plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazovl &indg’, je tak povinny uroli pred
vznikom, pripadne zanikom skdtwsti, ktord sa mé prostrednictvom vykonania er-ant
vyznamnejSej zmeny povélalebo odvrati.

Ziados’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajica sa vyznej$ej zmeny musi By
riadne odévodnena a musi obsahltawéormacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o posktitn
NFP a Pravny dokument, inak je PoskytoVateravneny ju bed’alSieho posudzovania
neschvali. Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijim&® zmenu vyhovig
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenaldledne odoprig ak Ziados o zmenu
spina v3etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytniiP M podmienky vyplyvajlce
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernemimenam, ktoré moéze vytla
Zverejnt’ PoskytovatBna svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienolegaiei, ak nie
je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé neschvalenie aymejSej zmeny musi Dy
odbvodnené. Poskytovditezdy neschvali zmenu, ktora je Podstatnou zmemojelu. Ak
dbéjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijifatie je opravneny realizovgredmetnu
zmenu Vv ramci Realizacie aktivit Projektu; ak byeklizacii zmeny doslo, budd vydavky
suvisiace stakouto zmenou Neopravnenymi vydavkamuysledku rieSenia podanej
Ziadosti o zmenu informuje Poskytoviaerijimatéa pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejoenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projekin zdédth, ak nie je zaloh &isne
aj Predmetom Projektu,

c) zmena Prijimaté,

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje &stil Partnera a ak Vyzva alebo Pravny
dokument alebo zmluva o partnerstve, ktori Poslatv schvalil, vyslovne
nevylwuje schvéiovanie zmeny Partnera Poskytovat®,
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13.

14.

e) zniZenie citove] hodnoty Meratného ukazovata Projektu poth podmienok
dohodnutych v ods. 16 toh#tanku,

f) zmena po6tu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektlebo podmienok
Realiz4cie aktivit Projektu podstatne odliSnychyath, ktoré vyplyvali z opisu spdsobu
realizacie Projektu pdd Schvalenej Ziadosti o NFP,

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sarfetd Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lle6 ods. 3 VZP,

h) zmena priamo sa tykajlca iného spdsobu splnenimipodly poskytnutia prispevku,
ktora sa poth obsahu Vyzvy wahuje aj na obdobie Realizacie aktivit Projektipale
Obdobie Udrzaténosti Projektu,

i) zmena pouzivaného systému financovania,

J) in& zmena, ktoré je ako vyznamnejSia zmena &m@ayv Zmluve o poskytnuti NFP, v
Prirutke pre Prijimatta, alebo v inom Pravnom dokumente.

VyznamnejSia zmena ex ante nadobudannog’, vratane jej dosledkov Zadiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarnytidedoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijirfeate
Poskytovatiovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorshialay dé vyplyvajuci zo
schvélenia Ziadosti o0 zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohtidnku nie je mozné schvélhajma vtedy, ak by
v désledku zmeny doSlo k premiestneniu mimo opragnézemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nefahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgaste aj Predmetom
Projektu, a nie su tym dotknuté osobitné pravigfdlywajlice z pravidiel Statnej pomoci.

Poskytovate je opravneny schvdlizmenu Prijimatéa pod’a ods. 12 pism. c) tohtdénku,

ak su splnené vsetky niZzSie uvedené podmienkyomri Poskytovate je opravneny
odmietna’ schvalenie zmeny Prijimd® aj vtedy, ak sU tieto podmienky splnené.
Podmienky, ktoré musia Bgplnené kumulativne, st nasledovné:

a) V dbsledku zmeny Prijimatta neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskignut
prispevku a/alebdalSej skuténosti poda 8 14 ods. 3 zédkona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa pdth obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/alabbng
o poskytnuti NFP aplikuju na pravnytah zaloZzeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri
predloZeni Ziadosti 0 zmenu Prijimiden; to znamena, Ze novy Prijimatedna iba
takto existujuci, teda zGzeny rozsah podmienok ytositia prispevku a/alebdialSich
skutatnosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, Ze zmena Prijirfiateespbdsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

@ vznik vyhody akémukivek subjektu v savislosti s Projektom,

(i) ukontenie alebo realne existujuca hrozba Wemiacinnosti tretej osoby, ktora
ma by novym prijimatéom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou Projektu
a jeho ciémi,

(iii) presun vyrobneginnosti alebo realne existujuca hrozba presunu bryep
¢innosti vramci Projektu mimo regionu urovne NUTS2ktorom bola
poévodnému Prijimatevi Schvalena Ziadé NFP,

(iv) negativny vplyv alebo redlne existujica hrozba tiegeho vplyvu na ciele
Projektu v SirSom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tékoku vo vZahu k @elu,
ktory sa realizaciou Projektu sleduje Iadiska ciéov Programu Slovensko
2021 — 2027 alebo jehtasti, alebo negativny vplyv alebo realne existujuca
hrozba negativneho vplyvu na ERerojektu potla¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy,
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c) Prijimatd zabezpéi, aby tretia osoba, ktord matbgiovym prijimat&éom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ¢astnikom bude Poskytovdite vstupila do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijim&sev rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
pévodny Prijimate Takyto osobitny Ukon sa vyZaduje aj v pripade, vakmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijiiat@iverzalnym pravnym néstupcom
pbévodného Prijimata.

15. Poskytovaté je opravneny schvdlizmenu Partnera ptia ods. 12 pism. d) tohtdanku ak

su splnené v3etky nizSie uvedené podmienky. Pogitdbje opravneny odmietmiunavrh

zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto podmiesptgené, okrem pripadu, ak je zmena

Partnera vysledkom realizacie vopred stanovenéhachamézmu zmeny Partnera

obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumentieoalezmluve o partnerstve, ktoru

Poskytovaté schvalil. Pre zmenu Partnera platia nasledovnénjerky:

a) Ak kvyberu nového Partnera dojde v dosledku réalez vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzbealéravnom dokumente alebo
v zmluve o partnerstve, ktord Poskytovasehvalil, novym Partnerom sa stane takto
vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze mechanizimlszrealizovany spravne a
nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

b) Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vgtanoveného mechanizmu pad
pism. a) tohto odseku, navrhovana zmena Partnesa spiiat’ vietky podmienky pre
zmenu Prijimatéa poda ods. 14 pism. a) a b) toltidnku, ktoré sa na zmenu Partnera
pouZziju primerane.

c) Prijimatd zabezpéi, aby v pripade postupu pdpism. a) alebo pdd pism. b) tohto
odseku novy Partner osobitnym Ukonom vstlpil douzmlo partnerstve namiesto
pévodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a posthiako mal pévodny Partner;
podrobnosti bude obsahavamluva o partnerstve. Takyto Ukon sa vyZadujaeajy, ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je novy Bartmniverzalnym pravnym
nastupcom Prijimata.

16. Zmena v ciéovej hodnote Merateého ukazovata poda ods. 12 pism. e) toh#tdnku sa
rieSi poda dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, § alyp Meraténého
ukazovatéa ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnyekigiach:

a) Pravidla tykajuce sa zniZenia kneej hodnoty Meratého ukazovata vysledku:
(i) Ak z komplexného posudenia zniZenia vysSkylew®] hodnoty Merat&mého
ukazovatéa vysledku navrhovaného PrijimBben vyplynie, Ze dévody poZadovaného
zniZzenia su spdsobené v prevaznej miere faktotonié IPrijimaté objektivne nemohol
ovplyvnit' a siéasne nova climva hodnota Merataého ukazovata vysledku nie je
neprimerana zasového, finatného a vecnéhorladiska v porovhani so stavom
a atakavaniami, ktoré vyplyvaju zo Schvalenej ziadastNFP Poskytovatezmenu
schvdli,¢im dochadza k akceptovaniu zniZzenej vySky'aiej hodnoty Merat#ého
ukazovatéa vysledku zo strany PoskytovEdebez vplyvu na vySku NFP. Ak nie je
splnen&o i len jednaas’ z podmienok pokh prvej vety tohto bodu (i), Poskytovéite
je opravneny schvdlizniZzenie ciovej hodnoty Meratého ukazovata vysledku
s tym, Ze automatickym dosledkom takéhoto schvalémizniZzenie vysky NFP na
zaklade aplikacie satikého mechanizmu pdacl. 18 ods. 1 pism. h) VZP.
(i) Bez ol’adu na splnenie podmienok adprvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovate zniZenie citovej hodnoty Merafmého ukazovata vysledku neschvali,
ak by v désledku zniZenia ¢mva hodnota Merateého ukazovata vysledku klesla
pod hranicu vyjadrent &. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vySke ¢@vej hodnoty
Meraté’ného ukazovat@a vysledku, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosit-P.
(iii) Ak Projekt sdiia podmienky uvedené v druhom pododséki ods. 4.3 zmluvy
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17.

b)

d)

e)

(vynimka pre projekty, ktoré nepredstavuju ani stieu do vyroby, ani investiciu do
infraStruktury potla¢l. 65 nariadenia o spalaych ustanoveniach a&sne su splnené
dohodnuté podmienky p8id druhého pododsekil 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedoch&dza k zniZzeniu vySky NFP v dbsledku zniZzemniky cidovej
hodnoty Merattného ukazovata vysledku, bez dladu na to¢i su splnené
podmienky potia prvej vety bodu (i) tohto pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tohtopia).

Ciel'ova hodnota Merateého ukazovata vystupu je zavazna Zddiska dosiahnutia
jej cielovej hodnoty poth Schvéalenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutiéosiej hodnoty
Meraténého ukazovatea vystupu automaticky spdsobuje zniZenie vySky Ni@P
zaklade aplikacie satkého mechanizmu péac¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné
schvélenie zniZenia dievej hodnoty Merat&ého ukazovata vystupu nema Ziadne
(einky vo vz'ahu k naslednému uplatneniu s&amého mechanizmu. Prijimdtpreto na
zaklade schvalenia zniZenia ldeej hodnoty Meratého ukazovata vystupu
nenadobida Ziadne legitimné€a&avanie tykajuce sa vy3ky NFP, ktora mu bude
vyplatena. PoskytovatezniZzenie citovej hodnoty Meratiého ukazovata vystupu
neschvali, ak by v désledku zniZzenial'oa hodnota Merateého ukazovata
vystupu klesla pod hranicu vyjadrendly4 ods. 4.3 zmluvy oproti vySke Meréteho
ukazovatéa vystupu, ktora bola uvedena v Schvalenej ZiadostP.

Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdteznizi vySku poskytovaného NFP
primerane k dosiahnutiu niZzSej hodnoty Mefa&ho ukazovata vystupu oproti
planovanej citovej hodnote Merateého ukazovata vystupu uvedenej v Priloke2
Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimalnej hice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajdcich pismenach tohto odgetdtane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vysSie), a ta’pol 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochadza
ku zniZzeniu vysky NFP len v savislosti s niektoryAiitivitami alebo ich¢ag’ami

v nadvaznosti na uplatnenie postupu lgodil. 18 ods. 1 pism. e) VZP,
Poskytovate vykona zodpovedajuce zniZzenie vydavkov na podpaktigity Projektu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zniZenie’'cieej hodnoty Meratého ukazovata sa
rieSi poda pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, akvaenim zmeny moze
byt (v pripade Meratmého ukazovata vysledku) alebo bude (v pripade Meratho
ukazovatéa vystupu) zniZzené vySka NFP v désledku aplikéancného mechanizmu.
Ak je aplikdcia sandného mechanizmu v dbsledku zniZzenial@iej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vyli&ena, zniZzenie Merdteého ukazovata sa zaznamena
vhodnym spdsobom v ramci monitorovania Projektumara Zmluvy o poskytnuti
NFP sa z tohto dévodu nevykona.

Vo vztahu Kk zniZzeniu cl®vej hodnoty Meraimého ukazovata vystupu bez
prekraenia nepovolenej odchylky od tevej hodnoty Meratého ukazovata
pod’a Schvalenej Ziadosti 0 NFP gadil. 4 ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany
dohodli, Ze Poskytovaltde opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy o poskytrdEP
postupovd pod’a ods. 9 pism. a) a b) tohtidnku.

Zmenu podia ods. 12 pism. f) tohtdanku nemozno schvdliak by posudzovana zmena
viedla k tomu, Ze by s#innog’, na ktord sa ma NFP poskythfpo vykonanej zmene,
odchylila od svojho ciéa v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadnk; eilebo sa dosiahne iny
ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnert@ch bol Projekt schvéleny (rozdiel
medzi obsahom Projektudase schvéalenia Ziadosti 0 NFP &ge po uskutmeni zmeny),
alebo sa dosiahne tiErojektu lertiastaine. Ci#om poda tohto odseku sa rozumie celkové
zameranie Projektu, preto ma Sirsi vyznam, nezdditiadnenie cibov podac¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy. Na dosiahnutie dia Projektu méZe nfaryznamny negativny vplyv tak fyzicka ako
aj funkend zmena. Zmena sa posudzuje djadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v
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18.

19.

akom bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jekot@nej realizcie. Zmena sa
posudzuje z Fadiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udriateti Projektu. Ak
zmena Projektu, ktora meni povatinnosti alebo podmienky jej vykonavania, m&iujr
rozsah, ktory mozno povaZzavaa vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmeola
povaZovana za Podstatnt zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnegFoenou je najma:

a) Preerpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov vrozsaldSom ako 15 %
kumulativne na tato Skupinu vydavkov za cell dobalRacie Projektu. Tato odchylka
nesmie méza nasledok zvySenie vydavkovenych na podporné Aktivity Projektu.

b) Odchylka v rozpéte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, okmrzenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZzenie neapigtv na dosiahnutie cia
Projektu potlacl. 2 ods. 2.2 zmluvy.

S&ag’ou Ziadosti o zmenu Prijimdsev tomto pripade su aj nasledovné informéacie:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbésledf@nmavrhovanid zmena
v rozpdite Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny isw@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a Dodavat®m a so zdkonom o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledk@nmavrhovana zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dbévodu, pre ktory k zmenelojo$sobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, dk nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia titého vecného plnenia, v désledioho sa navrhuje zniZi
Rozpaet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arRenjektu, konkrétne
s oi’adom na naplnenie podmienok acgism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej #. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo paeirky
realizacie Projektu).

c) Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivitytora je opravnena v zmysle

Vyzvy.

Vo vztahu k ex post vyznamnejSim zmenam sa Zmluvné sttahgdli na nasledovnom:

a) Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaju zmenantaqaism. a) a b) ods. 18 tohkfi@anku,
spinaju podmienky na ich rieSenie ako technické zmemg'a ods. 7 tohtalanku,
postup ich rieSenia ako technickych zmien ma pretipeed postupom ich rieSenia ako
ex-post vyznamnejSich zmien.

b) Ex-post vyznamnejSia zmena, ktora bola schvaleadpmmida &innog’, vratane jej
dosledkov z hadiska opravnenosti vydavkov, v kalendarnyn,déedy ex-post
vyznamnejSia zmena nastala, alebo v neskorSi kalepddér uvedeny v Ziadosti
0 zmenu, ak ju Poskytovdtechvalil.

c) Schvalend ex-post vyznamnejSia zmena sa zrealgstrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhdtoajneskor pred ZoP, ktora ako
prva zalfina aspé niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou ex-postaypanejSou
zmenou dotknuté, prom takyto dodatok mbéZe zalat' aj iné akceptované alebo
schvélené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procelngidvodov tykajucich sa
rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijéihp povinny poZiad&o ex-post
vyznamnejsiu zmenu najneskdr 30 dni pred predioiétiadosti o platbu, ktora ako
prva zalina aspé niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-postnaynejSou
zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnostjirRaitd’a vyplyvajice mu zo
Zakona o finatnej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania zhldf finargnej
kontroly. Ak Prijimaté predloZi Ziadog o platbu obsahujicu aspaiektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejSou zmen6u alko 30 dni po predloZeni
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takejto Ziadosti 0 zmenu, je Poskytovatgravneny v takto skor predloZenej Ziadosti
o platbu zamietnts vSetky vydavky, ktoré su dotknuté Prijim&im navrhovanou
zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov fegredchadzajucej vety je Prijimate
opravneny dafaldej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lghat po spineni
vSetkych aplikovattnych podmienok opravnenosti, zahtn@j takéto pdvodne
zamietnuté vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani dé®alizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny potia ods. 9 toht@&lanku) platia nasledovné pravidl&@m vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajace zo Zmluvy o poskytnNEP tykajluce s&asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladpdéa uvedené ¥l. 8 a 17 VZP):

21.

22.

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezamé predkit nad ramec maximalne;
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit promktvyplyva z Vyzvy a ktora je
uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivibjektu vél. 1 ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahmu31.12.2029. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvea gealizaciu
hlavnych aktivit projektov je mozné individualnarsbvenu dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu prediZovana zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijifaate

AK Prijimatd’ neoznami preidenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudpjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do akceptacie pigdnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
Opravnenymi vydavkami, ak Poskytoviateésledne akceptuje alebo schvali predmetnu
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivibj€ktu sa nepreruSuje §as
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého termkonienia realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o dei doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

Poskytovate neakceptuje prédenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantiige nepochybnda, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej dobgrékipre realizaciu projektov
vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii d&ieacie hlavnych aktivit Projektu

v ¢l 1 ods. 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutn&kancenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatnéupenie Zmluvy o poskytnuti NFP
pod’a¢l. 2 ods. 2.4 zmluvy &l. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujacimi dokladmidfia
prvej vety tohto pism. ¢) s0 najma znalecky posudgipracovany znalcom

v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadreleizoastanovisko znalca alebo inej
odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi atetizore.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, aniuzatvorenie dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvéleningm ktor4 je obsiahnuté
v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP jaigravny narok.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkyymePravnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimat&a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmenypsiPrijimatéa zavazné, a
to odo dha nadobudnutia ich¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNe mozné ukatit’ riadne alebo
mimoriadne. Zmluvné strany tieZ dohodli rozvazouagodmienku pokh ¢l. 5 ods. 5.3
zmluvy, préom su si vedomé toho, Ze naplnenim rozvézovacepgky Einna Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikne a odpadne pravny dévaejranenie.
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Riadne ukopenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dtokgnia Zmluvy o
poskytnuti NFP pd@él. 5 ods. 5.2. zmluvy.

Mimoriadne ukogienie Zmluvy o poskytnuti NFP méZe nasti@hodou Zmluvnych stran,
odstapenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo stranjifRatd’a alebo Poskytovalta alebo
vypovalou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimiate

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimatelebo Poskytovateodstupf’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP dumuh@mluvnou stranou,
nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFRalriZmluvnou stranou dialej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti kPO pravne predpisy SR a Pravne
akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie odu¥ynlo poskytnuti NFP platia
vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o edstign zmluvy (8344 a nasl.
Obchodného zékonnika), ak nie je v Zmluve o poskytiNFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzdgomdé ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenie Zmluvy skgthuti NFP je podstatné, ak
Zmluvna strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti NEela véase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v tomitase bolo rozumné predvitia prihliadnutim na &el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahlebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmlwstréna nebude ni@aaujem na plneni
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnutFRN alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 4 tatéémku dohodli, Ze Poskytovdtge opravneny
odstupi’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prifgieg v dbsledku ktorych bude
zmarené dosiahnuti€élu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo k&eProjektu a sfasne
nepbjde o OVZ;

b) v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, \azmysle podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP (najm&l 16 VZP, v¢l. 1 ods. 3, &l. 2 ods. 2 a 3, ¥l.

6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle nariadeniapol@nych ustanoveniach a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov\E&tane finatného riadenia, ak
boli Zverejnené;

c) Vv pripade nesplnenia alebo poruSenia podmienokypustia prispevku alebdialSich
skutainosti tykajucich sa poskytovania prispevku, kta@régedené vo Vyzve a ktoré
pod’a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musisspinené aj p&as trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, akkrétna podmienka poskytnutia
prispevku alebod’alSia skuténog’ tykajuca sa poskytovania prispevku zostava
z objektivneho Fadiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uved&shvalenej
Ziadosti o NFP;

d) v pripade poruSenia oznamovacej povinnosti Prigfioat poda¢l. 16 ods. 3 VZP,
ak udalog alebo skutdnog’, ktoru Prijimaté neoznamil, ma tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Uditats’ Projektu a/alebo del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i€rojektu, Ze ju (ich) nemoZno napmvi

e) vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadaajic informacii alebo
neposkytnutia informacii Poskytovéiteri v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
pocas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajcase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovateovi, ktorych spolénym zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal
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f)

g)

h)

)

K)

dobromyséne alebo v suvislosti s tymito informéciami Prijileia vykonal Gkon
v savislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zwolu o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykbradebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zéklade takto poskytnutych inforinaesp. v dosledku ich
neposkytnutia Poskytovdterykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory byakn
nevykonal;

ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh®t@esiacov od
terminu uvedeného v Prilokie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujucehotizok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu gkceptovani zmeny pba¢l. 16
VZP;

v pripade neukafenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmUKortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného NoRe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v prddenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zm@rajlicej sa
predZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to mgpl pripade, ak Prijimate
oznamil pretfenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rammpravneného
obdobia, boli splnené podmienky na jej dieahie v zmyslesl. 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatev primeranej lehote nie dlh3ej ako 30 dni na oarde Prijimatéa
nereagoval; dévod na odstupenie od Zmluvy o poskiytdFP podla tohto pismena
je dany vzdy, ak ddjde k neakceptovaniu alebo kimeseniu pret¥enia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovata;

v pripade poruSenia zavazkov tykajdcich sa vedadglaocasovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnylyvpna Projekt, spdsob jeho
realizicie, a/alebo did°rojektu alebo na dosiahnutigalu Zmluvy o poskytnuti NFP;
ide najma o zastavenie alebo preruSenie Realizdtieit Projektu z dévodov na
strane Prijimatéa, ak ho nie je mozné podradiod dévody uvedenéd. 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie
skutanosti, podmienok alebo zavéazkov tykajucich sa Rtojektoré boli uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP;

ak Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedenyl. v13 VZP

v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identif podstatné poruSenie pravidiel
a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostrieddyP Prijimatéovi poskytnuté;

k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP padtohto pismena mbéze dbjs
kedykd'vek paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti wy&onanu
kontrolu alebo audit, bez 8édu na vysledok predchadzajucich kontrol alebohnyc
postupov aplikovanych vo vahu k Projektu zo strany Poskytovatealebo iného
opravneného organu;

ak Poskytovaté alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedenyl. v13 VZP

v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identifii poruSenie zavazkov tykajucich
sa Verejného obstardvania vramci Projektu uvedenyoc Vyzve, v Zmluve
o poskytnuti NFP, v zakone oVO alebo v pravnyctedpisoch a Pravnych
dokumentoch, ak neddjde k aplikacii postupu ljlpo& 41 z&kona o prispevkoch
z fondov EU; k odstipeniu od Zmluvy o poskytnutiiNpod'a tohto pismena moze
dojs’ kedykd'vek paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéaznostrylenanu
kontrolu, bez ofadu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo hingostupov
aplikovanych vo vgahu k Projektu zo strany Poskytov@elebo iného opravneného
organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného orgaeuk@dze poruSenie pravnych
predpisov tykajucich sa Verejného obstaravaniancidProjektu;

ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstaravanie na vyber Dodatate
najneskodr do 3 mesiacov od nadobudnutianbsti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
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p)

q)

w)

v predzenej lehote po akceptovani zmeny fzod. 16 VZP alebo do 45 dni od
zruSenia predchadzajuceho Verejného obstaravaeim alo 45 dni od ukéenia
zmluvy s Dodavat®m z predchadzajuceho Verejného obstarvania aeld® dni
od dorgenia ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly od sRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu \éenejrobstaravaniu, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovat@odacl. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimaté v lehote do 30 dni odaid dor&enia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZzenych dokumentov so zakonom o VO alebo glawvii uvedenymi v Pravnych
dokumentoch nezverejni oznamenie @athVerejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada olpesie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachaagnéhodinu v suvislosti

s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotaiadisos smerujica k ovplysovaniu konania

0 Schvalenej Ziadosti o NFP alebo ku konfliktu mdmy alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyitovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj fazrsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

v pripade poruSenia povinnosti Prijinate poda ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Eurépskej komisie vydanonadvaznosti nal. 108
Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konaijienBtel'a alebo inych oséb, za
konanie alebo opomenutie ktorych Prijinfatedpoveda v zmysld. 2 ods. 1 VZP,

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo aliRéciou aktivit Projektu alebo
s Udrzaténog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovrialoamysle nariadenia
o spol@&nych ustanoveniach a Poskytovatstanovi, Ze takato Nezrovnafosa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiicH;

v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijifetdebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo \pauié vstupu Prijimaka
do likvidacie;

v pripade opakovaného nepredloZenia Ziadosti dplaiehote pobh ¢l. 4 ods. 4.1
zmluvy;

v pripade poruSenid. 4 ods. 7 VZP¢I. 18 ods. 1 VZP &l. 13 ods. 3 VZP;

v pripade vykonania takého Ukonu zo strany Prijdizat na ktory je potrebny
predchadzajdci pisomny suhlas Poskytoiate pripade, ak suhlas nebol udeleny,
alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo stratjjniatela bez Ziadosti o takyto
sthlas;

ak je Prijimaté ku diu nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom
v tazkostiach, hoci z Pravnych aktov EU vyplyva, zelgmya z prislusného fondu
alebo na prislusnom pravnom zéklade je #gh& pre podniky vaZkostiach; tento
dovod odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sataplak je podmienka neby
podnikom wtazkostiach relevantnd vo tahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze tato
podmienka bola poruSena, doSlo po uplynuti obdokia, ktorému sa viaze
rozvazovacia podmienka paklanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

v pripade kazdého poruSenia povinnosti Prijifisgtktoré je v Zmluve o poskytnuti
NFP oznaené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo godgtaruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP

8. V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytNE&®, ako aj v pripadoch uvedenych
v predchadzajucom odseku tohtidnku, ma Poskytovatepravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupgi okamzite po tom, ako sa o poruSeni povinnostip.resdévode path
predchadzajuceho odseku tohttinku dozvedel alebo kedykeek v priebehu plynutia
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

premkacej doby poth prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnikademia Rady (ES,
EURATOM) ¢. 2988/95 o ochrane finanych zaujmov Eurépskych spéknstiev a pokh ¢l.

5 ods. 5.9 zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyhtitP je Poskytovateopravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstitpiak Prijimaté& nesplni svoju povinngsani v primeranej
dodat@nej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta. Ak do&t@ splnenie zavazku nie je
mozné, moOze Poskytovditeod Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipej bez poskytnutia
dodat@nej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatnéhaipenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Poskytovatkopravneny poskytnUPrijimatéovi dodat@&nu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti, prdom ani poskytnutie takejto dodétej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
0 podstatné poruSenie povinnosti (8§ 345 ods. 3 @dmého zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom dorgenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa
vztahujedl. 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV&,druha Zmluvnd strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstuiplen vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden rok.

V pripade objektivhej nemoznosti plnenia (nezvrazanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajlucej vety neuplatni a Znélustnany su opravnené postupdva
pod’a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika jpgpod Oliianskeho zakonnika.

V pripade odstiupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP téanal zachované tie prava
a povinnosti Poskytovala, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogeni Zmluvy

0 poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinrjos?adova vratenie poskytnutéjastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxnio poskytnuti NFP ako djalSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP jadvojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&# v désledku
porusSenia, resp. hesplnenia povinnosti zo straskyRovat&a, Zmluvné strany suhlasia, Zze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiane.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPrigmate’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatea vratt’ NFP alebo jeh¢ags’. Tato povinnos Prijimatd’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa Vv jednotlivonglanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&iicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijithgggovinny vratl NFP alebo jehdas’.
Prijimate’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedaddvodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projetduiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosialiraiel’ Projektu. Prijimate suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinndwrétit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu padl. 18 VZP
za podmienok stanovenych PoskytoVate v Ziadosti o vrateniéinaninych prostriedkov.
Po dorgeni vypovede moZe Prijimdtetito vzia@ spd& iba s pisomnym suhlasom
Poskytovatéa. Vypovedna doba je jeden mesiac odm,dkedy je vypow# doruwena
Poskytovatbovi. Paias plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajkony
smerujuce k vysporiadaniu vzgjomnych prav a powtinonajma Poskytovatevykona
ukony vz’ahujuce sa k finamému vysporiadaniu s Prijimditan obdobne ako pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntivSetku potrebnu ginnog’.
Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovedi@py s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskyit™NEP pri odstupeni od zmluvy pid
ods. 12 toht@lanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1.

Prijimated’ sa zavazuje:
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b)

d)

e)

f)

9)

h)

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezéoval celu sumu poskytnutého predfinancovania aldohove;j
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma mep8ujica 100 EUR pdd § 35
ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplagidhrnntd sumu celkového
nevy¢erpaného NFP alebo jehdasti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani, gwm Poskytovaté mdze tietociastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 100 EUR vymahiariebezne alebo az pri poslednom
ztovani zalohovej platby alebo poskytnutého predioavania,

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujl@@ EUR potla § 35 ods.

2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pépaeuplatuje,

vréatit NFP alebo jeh¢ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiitiNFP

a porusenie povinnosti znamena porusenie &ngjndiscipliny potia § 31 ods. 1 pism.
a), b), c) Zakona o rozptwvych pravidlach; suma neprevysujuca 100 EUR'a&d35
ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uptatniyplateny NFP alebo jeltas’
systtmom refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkowdR® alebo jehocas’
neztovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené usteni
pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (b&adohna konanie alebo
opomenutie Prijimata alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamezéoMealos

a nejde o porusenie fin&mej discipliny potla § 31 ods. 1 pism. a), b), c) Zakona o
rozpaitovych pravidlach; vzZFadom k skutdnosti, Ze za Nezrovnalfhsa povazuje také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sgagmovinnos vratenia NFP alebo
jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimdieakyto NFP alebo jehgad’ nevrati postupom
stanovenym v ods. 3 aZ 7 tohtdnku, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikoYaustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o r&iepgch
pravidlach; suma neprevySujuca 100 EUR llao8 35 ods. 2 zakona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti

vratit NFP alebo jehotas’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohlé vp#yv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidla a postupyalmjlice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych préac, ak takéto obstaravanie nespamf zékon oVO; suma
neprevysujlca 100 EUR ptal§ 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov Epkani

na poskytnuty NFP alebo jelias’,

vratit NFP alebo jehoag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavaniégp®a5 ods.

3 zakona o prispevkoch z fondov EU; suma nepreugau] 00 EUR pdth § 35 ods. 2
zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni nayinsky NFP alebo jeheas’,

vratit NFP alebo jeh@ad’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o ptsidti
NFP, alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnutPNFzmysleil. 17 VZP z dévodu
mimoriadneho uka¥enia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujuc@ EQOR
pod’a § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EUpdatni na poskytnuty NFP
alebo jehaag’,

ak to ugi Poskytovatg vrati NFP alebo jeh¢ag’ v pripade, ak Prijimalenedosiahol
cielovu hodnotu Meratmého ukazovata Projektu uvedenu v Schvalenej Ziadosti
o NFP s odchylkou presahujucou zniZenie o viac®R6é oproti schvalenej dievej
hodnote, a to tmerne so zniZzeninfoiej hodnoty Meratého ukazovata Projektu.
ZniZenie sa vykon& na arovni Celkovych opravnenjatavkov Projektu; to neplati,
ak bola nedosiahnuta €m/a hodnota iba niektorého Meritého ukazovata
vystupu, ku ktorej padth obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavkévily alebo
ich ¢asti, kedy sa zniZenie bude apliktiaa vo vz’ahu k tym hlavnym Aktivitam alebo
ich ¢astiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovandheraténého ukazovata
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vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jefasti aplikuje na nedosiahnutie kieej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vysledku pothél. 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo fjad
predchadzajucej vety primerane. Votaku k nedosiahnutiu dievej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vysledku Projektu k uplatneniu s@&nkho mechanizmu
pod’a tohto ustanovenia neddjde, ak su splnené podmieakuplatnenie vynimky
uvedenej v druhom pododseliu4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie k&ej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutirfoeis
hodnoty Meratiného ukazovata vystupu a ak déjde k nedosiahnutid’ciej hodnoty
Meraté¢’ného ukazovat@a vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jedsii iba raz, a to
vo vz¥ahu k nedosiahnutiu dievej hodnoty Meratmého ukazovata vystupu.
Spbsob vyp&tu sumy, ktord ma Prijimatevratit pod’a tohto ustanovenia (tzv.
kalkulatka), bude obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktorskirovatd zverejni na
svojom webovom sidle; Suma neprevySujuca 100 EUiRgp@ 35 ods. 2 zakona o
prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuiPNlebo jehdas’,
i) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade&avania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predloZzenim dokladu k preukdzaniu dodania predmpinenia v savislosti
s Preddavkovou platbou; suma neprevySujuca 100 BbdRa § 35 ods. 2 zdkona
o prispevkoch zfondov EU sa uplatni na dhrnni sucelkového preplatku
Preddavkovej platby.
Ak nie je NFP alebo jehtag’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tatéémku iniciativne
zo strany Prijimaféa, sumu vratenia NFP alebo jefasti stanovi Poskytovdte ZoV, ktorl
zasle PrijimatBovi elektronicky prostrednictvom Infor@ého monitorovacieho systému.
K zavaznému uplatneniu naroku Poskytolatea vratenie NFP alebo jetasti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV PoskytoVate vo verejnejcasti Inform&ného
monitorovacieho systému. Prijimétg o zverejneni ZoV vo verejnépsti Informa&ného
monitorovacieho systému informovany automaticky egemanou notifikénou
elektronickou spravou z Informaého monitorovacieho systému na e-mailovl adresu
kontaktnej osoby. Poskytovédite ZoV uvedie vySku NFP, ktord ma Prijimateratit a
zarover identifikuje prvok SR/uffi ¢isla Gtov, na ktoré je Prijimafepovinny vratenie
vykona’.

Prijimatd’ sa zavézuje vratiNFP alebo jeha@as’ uvedeny v ZoV do 90 Dni odond
dorusenia ZoV PrijimatBovi vo verejnefasti Inform&ného monitorovacieho systému.iDe
dorkenia vo verejnegasti Inform&ného monitorovacieho systému je totoZznyi®rd
prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi“ v Infanom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionalitipfmainého monitorovacieho systému
sa za di¢ doruienia ZoV vo verejnejasti Inform&ného monitorovacieho systému povazuje
kalendarny di, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evideriKomunikéacia v
Informanom monitorovacom systémei@mn nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej ¢asti Inform&ného monitorovacieho systémuciam plynd® 90-diova lehota
splatnosti. Preplatok vzniknuty na zakladetauania Preddavkovej platby je Prijimbate
povinny vrati’ najneskoér spolu s predloZzenim dokladu k preukézdodania predmetu
plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou.

Prijimatd’ realizuje vratenie NFP alebo jetwsti formou platby nadet. Prijimaté, ktory je
Statnou rozpé&tovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alelhm j@sti formou platby na
et alebo formou rozgtového opatrenia v stlade so ZoV. Pri realizadtemia NFP alebo
jeho ¢asti formou platby nadgt je Prijimaté povinny uvieg variabilny symbol, ktory je
automaticky generovany Infor@@ym monitorovacim systémom a je dostupny vo vejejne
casti Inform&ného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alethwm jasti formou
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rozpaitového opatrenia vykona Prijiméitektory je Statnou rozgtovou organizéciou,
prostrednictvom Inforntaého monitorovacieho systému.

Pol’adavku Poskytovala vasi Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jebasti a pofiadavku
Prijimatd’a vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapitat pod’a podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov &J;
k vzajomnému zapdtaniu neddjde z dévodu nesuhlasu PoskytdeatePrijimaté je
povinny vrati sumu uéend v ZoV uz doréenej Prijimatgovi pod’a ods. 2 aZ 4 tohtdanku
do 15 dni od dortenia oznamenia Poskytovide Ze s vykonanim vzajomného zaipania
nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uveerZoV, poda toho, ktora okolna’s
nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 aZ 4 tdéihdku sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalossuvisiacu s Projektom, zavazuje sa :
a) Bezodkladne tuto Nezrovnalbeznami’ Poskytovatiovi,
b) predlozt’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrowsiala
c) vysporiadd tato Nezrovnalaspostupom pokh ods. 2 aZ 5 toht#anku.
Uvedené povinnosti ma Prijimditelo 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo
k Finartnému ukotieniu Projektu.. Tato doba sa piEdak nastant skutoosti uvedené
v ¢l. 82 ods. 2 nariadenia o spdihych ustanoveniach, a ta:as trvania tychto skutoosti.

V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimaka, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejiiagti
Informatného monitorovacieho systému, a to zaevidovanintadokvlastnej iniciativy (z
dbévodu evidencie pdhadavky na strane Poskytovidg Nasledne pri realizicii Uhrady
Prijimatd uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany Informg&nym
monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo vesgjrtasti Inform&ného
monitorovacieho systému.

Ak Prijimate’ nevrati NFP alebo jehtag’ na spravne dty alebo pri uskuténeni Uhrady
neuvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany Inform&nym monitorovacim
systémom, prislusny zavazok Prijimi@ezostdva nesplneny a fimé vz'ahy vai
PoskytovatBovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poltadavke na vratenie NFP ako aj proti akyiivek inym polfadavkam
Poskytovatéa vai Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKwek pravneho dévodu Prijimdte
nie je opravneny jednostranne zaipa’ akiukd'vek svoju poliadavku.

10. V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej fumkality Informaného

monitorovacieho systému Prijiméiteo dohode s Poskytovditen mbze vysporiadanie
finanénych vz’ahov realizové alternativnym sp6sobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia sae®s so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. @mE strany
komunikuju preferovane prostrednictvom Infokmého monitorovacieho systému pad
ods. 2 toht@lanku. V ramci komunikacie st Zmluvné strany poéinivadzéa kéd Projektu

a nazov Projektu pdd ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, \ie
vynimo¢nych pripadoch a so suhlasom PrijinlatmdZe métakato komunikacia pisomnu
formu v listinnej podobe. V takomto pripade budimldvné strany pouZivapoStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAP,nedoslo k oznameniu zmeny
adresy spdsobom ptail. 16 VZP. Pri dortiovani pisomnych zasielok v listinnej podobe
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osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takétodorie Poskytovatevi mozné vyléne
v radnych hodindch do podite Poskytovalia zverejnenych verejne pristupnym
spbsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie pmdods. 1 tohto¢lanku sa okrem
preferovaného sp6sobu prostrednictvom Inf@mdho monitorovacieho systému (netyka
sa elektronického podania v Inforém@m monitorovacom systéme, ktoré je povaZované
za podanie prostrednictvom Ustredného portalu nejejpravy), rozumie najma bezna
komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy-m@ilu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sptarigom zo strany Poskytovdnejde

o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujlrctechnickych prostriedkov vhodnych
na komunik@&ciu).

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo inéhaudeentu ("alej ako pisomnog™) sa

za dé dorwienia pisomnosti Zmluvnej strane povaZuje:

a) kalendarny di, kedy bola pisomn@sodoslana v Informmom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evideKoimunikacia v Informénom
monitorovacom systéme; v pripade dmvania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Prijimatd’ovi prostrednictvom Infornémého monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovd za dordend momentom zverejnenia Spravy o zistenej neztostia/o
verejnejéasti Inform&ného monitorovacieho systému; v pripade dovania ZoV
Prijimatd’ovi prostrednictvom Infornmé@mého monitorovacieho systému, sa bude tato
povaZzové za dorden( momentom zverejnenia ZoV vo verejé@gti Informa&ného
monitorovacieho systému,

b) kalendarny devyplyvajuci z § 32 ods. 5 zak. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe
vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmedemneni niektorych zakonov
(zékon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpédok dordovaniu pisomnosti
dochéadza prostrednictvom Ustredného portélu verejpgavy podla ods. 2 tohto
¢lanku,

c) kalendarny d&, kedy bude elektronick& sprava k dispozicii, ppggé na e-mailovom
serveri sldZziacom na prijimanie elektronickej po&nluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranga ki odosielat®om pride
potvrdenie o UspeShom déani zasielky; ak nie je objektivne z technickychatiiov
mozné nastaviautomatické potvrdenie o Uspednom deni zasielky, ako vyplyva
z ods. 5 pism. c) tohtdanku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, &siedka
dorwovana elektronicky bude povazovana za demi momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Amka strana nedostala automaticku
informéaciu o nedoréeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym zse
dorwenud povazuje zasielka d@avana v listinnej podobe ptaltejto zmluvy pokit
sa ju Poskytovatepokusi dordit’ aj v listinnej podobe.

Pisomnos zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej pagdpbd’a Zmluvy o poskytnuti

NFP, sa povazuje pré&gély Zmluvy o poskytnuti NFP za damenu, ak dojde do dispozicie

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zal@lmluvy o poskytnuti NFP (pripadne

ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v sulatlel$ VZP, na takto ozndmenu adresu), a to
aj v pripade, ak adresat pisomhoeprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa

povazuje kalendarny dekedy doslo k:

a) uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti etsiej poStou druhou Zmluvnou

stranou, ak nedéjde k jej vrateniu ffagism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odoprgif@vzia@® pisomnog dorwovanu
poStou alebo osobnym d@anim,
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¢) vrateniu pisomnosti odosielditei, v pripade vratenia zasielky spébez oliadu na
pripadnd poznamku ,adresat neznamy*).

5.  Za elom realizacie dotovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné straavazuju:

a) vzajomne si pisomne ozné&irevoje emailové adresy, ktoré budud v rdmci tejtonfp
komunikacie zavazne pouztyaa ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto povinnosti
bude z#@azova tu Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktualnych adajevykonala aj
v tom zmysle, Ze zasielka déena na neaktualnu e-mailovl adresu sa bude powaZova
na (Eely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dismnq,

b) vzdjomne si pisomne ozn&msSetky (daje, ktoré budu potrebné pre tento spbsob
doruiovania,

c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové korktyré bude dpar
vSetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajusaj potvrdenia dotenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumensk to nie je objektivne mozné
z technickych dbvodov, Zmluvna strana, ktord méoteiechnicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledtkho sa naiu bude aplikové
vynimka z pravidla 0 momente d@enia uvedena za bodkarkou v ods. 3 pism. c)
tohtoclanku.

6. Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozieaie posStovej schranky nataly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7.  Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikécide prebiehtav slovenskom
jazyku. VSetka dokumentécia predkladana Prijitiate v svislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkiadeslovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovena vinom ako slovenskom jazyke, jej pouZitie pre &ely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny Gragngklad do slovenského jazyka. Ak
to Poskytovatk vyslovne newyldi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze' by
predkladana aj ¥eskom jazyku bez potreby Uradného prekladu. Pogatdo mbéze vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente umaZmiedkladé uvedenu dokumentéaciu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovensjastyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét p@d. 5 ods. 5.2
zmluvy a do tejto doby strpievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoblp ¢l. 13
VZP. Stanovena doba pkadprvej vety tohtalanku moze by automaticky preidena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve@oskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovd®e Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skdbosti uvedené vl. 82
nariadenia o spotmych ustanoveniach @s trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z toht@lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuEPN

582758
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Jablonica - splaskova kanalizacia Ill. etapa + ulica Riadok

Kod projektu: 401202DVX7

Kéd ZoNFP: NFP401202DVX7

Operacny program: 401000 - SK - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 401202 - 2P2 Zivotné prostredie

Konkrétny ciel 401202020 - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva (EFRR) - menej rozvinuté
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 401202020 - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva (EFRR) - menej rozvinuté
Oblast intervencie: 065 - Zber a uprava odpadovych vod
Hospodarska ¢innost: 13 - Zasobovanie vodou, kanalizacia, nakladanie s odpadom a sanacia
ITMS T Predmet podpory 126

*xk 29.5.2024 13:51



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

s | [ [ [ ] |
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

.| [ [ ] |

3.A Miesto realizacie projektu

- proj
P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Il (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Senica Jablonica

Poznamka k miestu realizacie . 1:  K.U. Jablonica, 673/1 (KN-E), 672, 397/27, 397/26, 622, 619/33, 395/22, 395/11, 392/6, 197/1 (KN-C)

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

29.5.2024 13:51

7.2024

6.2025



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC JABLONICA Identifikator (IG0): 00309583

Hlavné aktivity projektu

1. 401DVX700001 - Stokova siet

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Pausalna sadzba na nepriame vydavky
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 401202020 - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva (EFRR) - menej rozvinuté

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

S *hx, Predmet podpory 326
4|+ o 29.5.2024 13:51



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel

Typ aktivity:

P0O053

verejnej siete na zber odpadovych vod

OBEC JABLONICA

DIzka nového alebo modernizovaného potrubia

Merna jednotka:

Cas plnenia:

km

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

5,2100
Sucet

00309583

401202020 - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva (EFRR) - menej rozvinuté

4012020200200 - Budovanie stokovej siete a COV v aglomeraciach nad 2000 EO

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 401DVX700001 - Stokova siet 5,21
Kod: PO054 Merna jednotka: EO
Meratelny ukazovatel: Nova alebo modernizovana kapacita na Upravu Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel

Typ aktivity:

odpadovej vody

OBEC JABLONICA

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

0,0000
Sucet

00309583

401202020 - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva (EFRR) - menej rozvinuté

4012020200200 - Budovanie stokovej siete a COV v aglomeraciach nad 2000 EO

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 401DVX700001 - Stokova siet 0
Kod: PR034 Merna jednotka: osoby
Meratelny ukazovatel: Populdcia pripojend aspon na sekundarnu verejnu Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

upravu odpadovej vody

OBEC JABLONICA

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

projektu
638,0000

Maximum za typ aktivity,

potom sucet

00309583

401202020 - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva (EFRR) - menej rozvinuté

4012020200200 - Budovanie stokovej siete a COV v aglomeraciach nad 2000 EO

401DVX700001 - Stokova siet

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Cielova hodnota

638

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0O053 Dlzka nového alebo modernizovaného  km 5,2100 Nie N/A Sucet
potrubia verejnej siete na zber
odpadovych vod

P0O054 Nova alebo modernizovana kapacita EO 0,0000 Nie N/A Sucet
na upravu odpadovej vody

PR034 Populdcia pripojena aspon na osoby 638,0000 Nie N/A Maximum za
sekundarnu verejnu Upravu odpadovej typ aktivity,
vody potom sucet

ITMS £ Predmet podpory 426

ok 29.5.2024 13:51



7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 401202020 - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva 238512557 €
(EFRR) - menej rozvinuté
Typ aktivity: 4012020200200 - Budovanie stokovej siete a COV v aglomeraciach nad 2000 EO 238512557 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 401DVX700001 - Stokova siet 238512557 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 2034 246,40 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavebné préace ks 201357440 €
1.1.2 - Stavebny dozor ks 20 672,00 €
Skupina vydavku: 1.2-930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 350879,17 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Rezerva na nepredvidané % 48 843,01 €
vydavky suvisiace so stavebnymi
pracami
1.2.2 - Rezerva na nepredvidané % 302 036,16 €
vydavky suvisiace s vyraznym
ndrastom cien vydavkov realizovanych
dodavatelsky
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 401202020 - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva 23 851,26 €
(EFRR) - menej rozvinuté
Podporné aktivity: 1. 401DVX7P0001 - Podporné aktivity 23 851,26 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 907 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky podla ¢lanku 54 pism. a) 23 851,26 €
NSU
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Nepriame vydavky deklarované % 23851,26 €
na zdklade pausalnej sadzby
ITMS £ Predmet podpory 526
210014+ ax 29.5.2024 13:51



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS T Predmet podpory
b 29.5.2024 13:51

2408 976,83 €

92,0000 %

2216 258,68 €

19271815 €
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Podrobny rozpocet projektu

Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet projektu

RN Financovany
LW Eurdpskou tniou

Obec Jablonica

Jablonica - splaskova kanalizacia Ill. Etapa + ulica Riadok

nie |

Stavebné prace 021 - Stavby 1,00 1677 978,67 1677 978,67 2013 574,40

Stavebny dozor - Jablonica - Splakova

kanalizacia Il Etapa + Uiica Riadok 021 - Stavby ks 1,00 17 226,67 17 226,67 20672,00

Rezervay na ne'pred\lndane vydavky svisiace so 9?0 - Rezerva na nepredvidané % 1,00 4070251 4070251 48843,01

stavebnymi pracami vydavky

Rezerva na nepredvidané vydavky suvisiace s ; .

\vjraznym narastom cien vydavkov 930 - Rezerva na nepredvidané % 1,00 251 696,80 251 696,80 302036,16
" . . N vydavky

realizovanych dodavatel'sky

SPOLU hlavna aktivita projektu - Stokova siet' 1987 604,65

907 - Pausélna sadzba na
nepriame vydavky podfa ¢lanku
54 pism. a) NSU

Nepriame vydavky deklarované na zaklade

paudélnej sadzby

SPOLU podporné aktivity projektu (celkové oprdvnené nepriame vydavky projektu)




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO a obstaravania

* V pripade zdkaziek vyhlasenych podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, sa postupuje pri ur¢eni financnych oprav podl'a prilohy Rozhodnutia EK zo dna 19.12.2013 ¢. C(2013) 9527. Pravidla podrla tejto prilohy ¢. 11 sa
primerane pouZziju aj pre postup ur¢ovania finanénych oprav pre zadkazky vyhlasené podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak je to vhodné.

Uréovanie sadzby finan¢nej opravy V nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentuilne

sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravania.

C. | Ndazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

| Vyska finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejniovania
zékazky alebo neopravnené pouzitie
priameho rokovacieho konania

Verejny  obstaravatel* neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného
obstaravania publikaénému tradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho
zverejnenia v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, Co zaroven znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.:
neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie, nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k
Z\VO auplatnenie postupu zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitnej zékazky, pricom mal byt pouZity postup pre nadlimitnii zdkazku
a zaroven zakazka nebola zverejnend cez funkcionalitu elektronickej

100 %

1 Oznacenie ,Verejny obstaravatel“ sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO

CENTRALNY
KooRDiNACNY
ORrGAN




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zakazke s nizkou hodnotou vyssieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy ¢. 1 kZVO (dalej len ,zdkazky snizkou hodnotou vysSicho
rozsahu®), ktord bola wvyhlasena od 31.3.2022, nebola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’
podmienku, ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych
ZVO a mala byt zverejnena.

CENTRALNY
KooRDINACNY
OrGAN




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

Verejny obstaravatel’ vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zikazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou nizSieho
rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur
bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade
sluzieb podla prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou hodnotou
niz§icho rozsahu) a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a
postupov podla ZVO, ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou hodnotou
nizSieho rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronicke;j
platformy minimalne troch zaujemcov.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie
bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky
nakupny systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné
sluzby alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduSeného postupu pre zdkazky na bezne
dostupné tovary a sluzby).

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou
nizsieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani
neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatelov (napr. cez
webové rozhranie). Financnd oprava sa neuplatiiuyje, ak ide o vynimoc¢ny
pripad, kedy ide o jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku Coho prijimatel’
oslovil menej ako troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatel’a riadne zdovodnena a vypracovana este pred vyhlasenim
zakazky a dokazné bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu
neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

25%

CENTRALNY
KooRDiNACNY
ORrGAN




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zdujemcov.

CENTRALNY
KooRDINACNY
OrGAN




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

Nedovolené  rozdelenie  predmetu

zakazky

Ide 0 rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit' sa pouZitiu postupu
zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zékazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekol’ko zékaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponik bola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou nizSieho
rozsahu.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vys$Sou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlésil niekol’ko podlimitnych zékaziek na stavebné prace s
PHZ nizsou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

25 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Neoddvodnenie nerozdelenia zakazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
V oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
oddévodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

5%

CENTRALNY
KooRDiNACNY
ORrGAN




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie  minimalne;
lehoty na predkladanie ponuk?®

zakonnej

alebo

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o t¢ast™

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie ziadosti
o ucast’ v pripade podstatnych zmien
vV podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie ziadosti o ucast’) bola
kratSia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohladnit’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladanie
ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zdkonne;j
lehoty alebo lehota na predkladanie ponik bola 5 dni a menej.

100 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zdkonne;j
lehoty, ale mensie ako 85%.

25%

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonne;j
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. Gprava podmienok ucasti, ktora zabezpecuje $irSiu
hospodarsku sttaz) alebo neprediZil dostatoéne lehotu na predkladanie
pontuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie pondk upravené v Jednotnej prirucke
Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania
3 Lehoty sU stanovené pre uzsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

pre
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Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady/stitazné
podmienky (vztahuje sa na verejnu
sutaz, sutaz navrhov alebo bezny
postup pre podlimitné zdkazky)

alebo

obmedzenie  pristupu  k stitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
Ziadosti 0 ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej stit'azi
VO verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tiplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sut'aznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti
o ucast/ponuky odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obstardvania, oznamenia pouzit¢tho ako vyzva na sitaz, oznamenia
o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom
vestniku. *

V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré s potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile averejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO0).

5%

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na
o Ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstardvania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz, oznamenia o vyhldseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v
eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa financénd oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako

vypracovanie Ziadosti

v pripade uréenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady.

OrGAN
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Nedodrzanie postupov zverejnovania
opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- predizenia lehoty
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti 0
icast®

na

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o ui¢ast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pric¢om
verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto skutoCnost’ formou redakcénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lechotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatocne vopred
(v pripade nadlimitnych zéakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada
zaujemca dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zékaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o Gcast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto skutocnost’ formou redakcnej opravy
v europskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktora su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruGuje, e informéaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia zinych clenskych
statov EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sut'azného dialdogu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialogu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpefena transparentnost, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

> Lehoty su stanovené pre uZsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie povinnej elektronicke;j
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanu c¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zdkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického kataldgu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovanui ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladaji
vo forme elektronického kataldgu.

10 %

Neuvedenie:
- podmienok ucasti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve

Podmienky tucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.

25%

® napr. ak je rédmcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej

dohody

" napr. ak je rédmcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej

dohody

CENTRALNY
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10

na predkladanie ponuk, Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické | 10 %
- kritérii na vyhodnotenie pontik | Specifikacie predmetu zédkazky a/alebo zmluvné podmienky.
(a vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
predkladanie  ponuk alebo | detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuji pravidla
v sutaznych podkladoch uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
- technickych $pecifikacii | s upravené nedostatocne, neurcito.
predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok | Vysvetlenie alebo doplilujuce informacie k podmienkam ucasti alebo
v sutaznych podkladoch kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii

na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii su  upravené

nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujace

informacie k podmienkam tcasti alebo

kritériam na vyhodnotenie ponuk

neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom

alebo neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sutaznych  pokladoch
alebo ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk, ktoré su
zalozené na neoddvodnenej narodnej,
regionalnej alebo miestnej preferencii

ponik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat” uz zriadeni spoloc¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchddzaca mat’ skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo

- povinnost uchadzaca disponovat materialno-technickym vybavenim

ORrGAN
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uréitych hospodarskych subjektov

v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezdkonné
a diskrimina¢né a st zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

11

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predloZzeny vyssi pocet (viac ako dve ponuky) ponuk uchadzacov, ktori
splnili podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Iné nezékonné a/alebo diskriminac¢né | lde o pripady, ked’ urcené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky ucasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technicke
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sutaznych  pokladoch
alebo ozndmeni o vyhldseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pontk znamenaju, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nestvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zdkazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznalenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat
inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné pri

ORrGAN
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plneni zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol
sposobily predlozit ponuku, ktord by spiftala poziadavky na predmet
zakazky.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
pontk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tcasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré¢ sice
suvisia s predmetom zikazky, ale nie st primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre tucely splnenia
podmienok ucasti s ohl'adom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urcené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zédkazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,
patent, typ, oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky
nebolo mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zakaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spéjania roznorodych zékaziek, ak viacero
hospodérskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predloZzeny vys§i pocet ponuk uchddzacov (viac ako dve ponuky), ktori
splnili podmienky ucasti a poziadavky na predmet zékazky.

5%

CENTRALNY
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Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zédkazky v sitaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny, | 10 %
zékazky?® neur€ity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
12 uchéadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o tcast’.
Obmedzenie moznosti pouzit' | Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zékazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
13 dostatoéne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zakazky na
uskutoCnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktora zahffla aj Cinnosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, aby urcité podstatné ulohy vykonal priamo uchadzac
alebo ¢len skupiny dodavatel'ov.
Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o ucast’
Podmienky tcasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

14

predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na

$pecifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast’, co
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ti€ast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické

predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhldseni verejného
Specifikacie) boli vyhodnotené | obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
Vrozpore s oznamenim o vyhlaseni | za nasledok prijatie pontk/ziadosti o Ui€ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vyla¢enie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponuk a sGtaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked predmet zdkazky méze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatocne upraveny
sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu zakazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v | Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na

sttazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie ponuk alebo v stitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v ozndmeni o | vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi

vyhlaseni verejného | podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

obstardvania/vyzve na predkladanie

pontuk a sutaznych podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

alebo zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sutaznych

Vyhodnocovanie pontk uchadzacov na | podkladoch.

zéklade dopliujucich  kritérii na

vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber | Finanénd oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené nedostatky mali

15 | obmedzeného poctu zdujemcov v uziej | diskrimina¢ny charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené | preferencii uréitych hospodarskych subjektov.

Vv oznameni o vyhlaseni  verejného

obstardvania/vyzve na predkladanie | Po¢as hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %

pontk a sutaznych podkladoch vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
Pocas hodnotenia ponuk uchadzatov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritéria na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponik a sutaznych
podkladoch.

Nedostatky v dokumentacii | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %

16 k zadavaniu zakazky alebo chybajuca | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné

dokumentacia alebo jej Cast’

overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
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Priloha ¢

.4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na postudenie, ¢i
ponuky/ziadosti o G¢ast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore
S principom transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajlici sa konkrétneho pridelovania bodov pre
kazdd ponuku je nejasny/nedostatocny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.

25%

17

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/Ziadost’ o ucast’ poc¢as hodnotenia ponuk/ziadosti o Gi¢ast’, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o Gi¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uZzSej sttazi verejny obstaravatel rokuje
s uchaddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
0 vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontuk alebo
v sut'aznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzadovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit' predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchddzacovi/zdujemcovi.

25%

18

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej stt'aze

Verejny obstaravatel’ pred zaCatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezévislych
odbornikov, nezavislych institacii alebo od 0Uc¢astnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejn¢ho obstaravania, avSak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;
sutaze a poruSeniu principu nediskrimindcie a transparentnosti, nakol'ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sutaz.

25%

19

rokovacieho konania so
nastala podstatna

V ramci
zverejnenim

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli
podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhlasenie novej

25 %
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

modifikacia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spliat podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni | odovoditujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vo vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstardvatel
pred vylic¢enim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
20 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vyla¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne oddévodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov  svplyvom na | Konflikt  zauyjmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
21 vysledok verejného obstaravania® obstardvatela/prijimatel'a a tispeSnym uchadzacom, v rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujtca sataz potvrdena | Ide o pripady, ak bol tucastnikom dohody obmedzujicej sttaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. | splnenda podmienka, Ze uCastnikom Kkartelovej dohody nie je verejny
22 | 8 pism. d) ZVO. obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadévania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

postupu zadavania zékazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal Gispesnym uchadzacom. Zarovein musi byt splnena podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Realizacia zakazky

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zdujmov
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

23

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
vsulade s pravidlami ustanovenymi
vZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou
dokumentaciou alebo s ponukou predloZzenou uspesnym uchadza¢om alebo
uchadzaémi a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) zvO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navySeniu hodnoty plnenia o
viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Financnd oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podla ZVO

neuplatiiyje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnt
zakazku a zaroven je nizSia ako

b) 15 % hodnoty p6évodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na uskuto¢nenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnit sa pouZitiu

25 % z ceny zmluvy

a25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajlcich zo zmien

zmluvy.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti o NFP

postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo | a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodato¢nych  vydavkov
vychadzajlcich zo zmien
zmluvy.
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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